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Uvod

Uvod

Jsme radi, Ze jste si vybrali telefon Ericsson Dialog 4187 Plus z
Komunikaéni  platformy  BusinessPhone. Komunikacni
platforma BusinessPhone zahrnuje modely BusinessPhone 50,
BusinessPhone 128i a BusinessPhone 250.

Vlastnosti popsané v tomto navodu plati pro komunikaéni
platformu BusinessPhone verze 8.0 nebo vy33Si. Ve starSich
verzich tohoto systému nemusi byt nékteré obsaZeny nebo
mohou byt chranény licenci, ktera musi byt zakoupena zvlast.

Uzivatelsky navod popisuje funkce komunikacni platformy
BusinessPhone telefond Dialog 4187 Plus s implicitnim
nastavenim. ZplUsob programovani jednotlivych typu se mulze
liSit. Pokud budete potfebovat dalSi informace, kontaktujte
svého spravce systému.

Nejnovéjsi verzi tohoto navodu Ize stahnout na adrese:

http://www.ericsson.com/enterprise/
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Uvod

Copyright

V8echna prava vyhrazena. Zadna &ast této publikace se nesmi
reprodukovat, ukladat v nahravacich zafizenich nebo vysilat v
jakékoliv formé& ani Zadnym zafizenim elektronickym,
mechanickym, vcetné fotokopirovani a nahravani do
jakéhokoliv systému pro ukladani, bez pfedchoziho pisemného
souhlasu vydavatele s vyjimkou a v souladu s nasledujicimi
podminkami:

Pokud je tato publikace poskytnuta na médiich Ericsson,
udéluje Ericsson souhlas k jejich stazeni a vytisténi kopie za
pfedpokladu, Ze bude pouZzita pouze pro soukromé ucely a ne
pro dal$i Sifeni. Zadna &ast této publikace nesmi byt zménéna,
upravena nebo vyuZita pro komeréni ucely. Ericsson
nezodpovida za Skody, které vzniknou v souvislosti s pouzitim

zménéné nebo upravené publikace.

Zaruka

ERICSSON NEPOSKYTUJE NA TENTO MATERIAL ZADNOU
ZARUKU, VCETNE, AVSAK NIKOLI POUZE ZARUKY NA
PRODEJNOST A VHODNOST PRO ZAMYSLENY UCEL
POUZITI. Ericsson nezodpovida za chyby a omyly v této
publikaci, ani za nahodné nebo nasledné Skody, které vzniknou
v souvislosti s dodanim nebo pouzivanim tohoto materialu.

Prohlaseni o shodé

Ericsson Enterprise AB, S-131 89 Stockholm timto prohlasuje,
ze je tento telefon ve shodé s pozadavky a pfislusnymi
ustanovenimi smérnice R&TTR 1999/5/EC.

.....

http://www.ericsson.com/sdoc
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Uvod

Dilezité informace pro uzivatele

Bezpeénostni pokyny

Pied pouzitim si prectéte tyto bezpeénostni pokyny!

Poznamka: P¥i pouzivani telefonniho vybaveni musi byt vzdy
dodrZzeny nasledujici zakladni bezpeénostni pokyny, aby bylo
snizeno nebezpedi vzniku pozZaru, zasahu elektrickym proudem
nebo zranéni.

Dodrzujte pokyny v uzivatelském navodu zafizeni nebo v
jiné dokumentaci.

Zarizeni instalujte na misté a v prostiedi, pro které je
uréeno.

Telefony napajené z elektrické sité: pouzivejte pouze
uvedené napéti sité. Nejste-li si jisti, jaky typ elektrické
energie je pfivadén do budovy, zeptejte se spravce
budovy nebo mistni elektrarenské spolecnosti.

Telefony napajené z elektrické sité: Telefonni kabel
umistéte tak, aby nebyl vystaven riziku mechanického
poskozeni, napfiklad tlakem. Pokud je napajeci kabel
nebo zastrCka poskozena, produkt vypojte a kontaktujte
zpusobilého servisniho pracovnika.

Nahlavni souprava pouzivana s timto zafizenim musi byt
v souladu s normou EN/IEC 60950-1, pro Australii pak s
normou AS/NZS 60950: 2000.

Neprovadéjte Zzadné zmény nebo Upravy zafizeni bez
souhlasu osoby odpovédné za shodu. Neopravnéné
zmény nebo Upravy.mohou zpusobit, ze uzivatel ztrati
opravnéni pouzivat toto zafizeni.

Nepouzivejte telefon pro oznamovani uniku plynu v
blizkosti tohoto uniku.

Zamezte rozliti kapaliny jakéhokoli typu na vyrobek, ani
jej nepouzivejte blizko vody, napfiklad vany, umyvadia,
kuchyhiského dfezu, ve vihkém prostiedi nebo blizko
bazénu.

Nevkladejte zadné predméty do Stérbin v zafizeni, pokud
se nejedna o pfislusenstvi vyrobku.

Vyrobek nerozebirejte. V pfipadé nutnosti provést udrzbu
nebo néjakou opravu, kontaktujte vhodnou opravnu.

Nepouzivejte telefon (s vyjimkou bezdratovych typl)
béhem bourky.

K &asti mikrotelefonu, ktera slouzi pro poslech, mohou byt
pfitahovany malé kovové predméty.
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Uvod

Zneskodnovani vyrobku

. Tento vyrobek by nemél byt vyhazovan do komunalniho
odpadu. Dodrzujte mistni pfedpisy pro likvidaci
elektronickych vyrobkd.

Prohlaseni o shodé

c € Damovo timto prohlasuje, ze tento telefon je ve shodé
s pozadavky a prislusnymi ustanovenimi smérnice
R&TTR 1999/5/ES.

Original prohlaseni o shodé naleznete na:
http://www.ericsson.com/sdoc

Likvidace elektrickych a elektronickych zarizeni

Uvedeny symbol na vyrobku nebo v pravodni dokumentaci
znamena, ze pouzité elektrické nebo elektronické vyrobky
nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem.
Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat cenné

[ ] pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich
negativnich dopadu na zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by
mohly byt disledky nespravné likvidace odpada.

Informace pro uzivatele v domacnosti:

Za ucelem spravné likvidace vyrobku jej odevzdeijte na
uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijata zdarma. DalSi
podrobnosti si vyZadejte od mistniho ufadu nebo nejbliz§iho
sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu
mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny pokuty.

Informace pro uzivatele ve firmach a podnicich:

Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si
vyzadejte podrobné informace u Vaseho prodejce nebo
dodavatele.
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Popis

Popis
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1 Displej
2x24 znakl. Viz kapitola ,Informace na displeji“ na
strané 11.

2 Alarm

Nastaveni nebo zobrazeni alarmu. Viz Kkapitola
JAlarm® na strané 57.

3 Navigacni tlacitko - vlevo

Pohyb vlevo v paméti volanych c&isel, menu nebo v
telefonnim seznamu.
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10

11

12

13

14

Popis

Navigacéni tlac¢itko - vpravo

Pohyb vpravo v paméti volanych ¢&isel, menu nebo v
telefonnim seznamu.

Telefonni seznam

Pristup do telefonniho seznamu. Viz kapitola , Telefonni
seznam® na strané 21.

Program
a. Prechod do reZimu programovani.

b. Zobrazeni doby trvani posledniho pfFichoziho
volani. Viz kapitola ,Sledovani délky volani“ na
strané 34.

Vymazat

a. Vymazani posledniho vlozeného udaje..

b. Zruseni alarmu. Viz kapitola ,Alarm“ na strané 57.
Pauza

Pro komunikaéni platformu BusinessPhone neni pouZito.
Seznam volani

Poslednich 50 volanych/pfijatych se uklada pro
opakovanou volbu. Viz kapitola ,Seznam volani“ na
strané 18.

Cekajici vzkaz

Blikajici kontrolka indikuje Cekajici vzkaz. Viz kapitola
»Hlasova schranka“ na strané 45.

Programovatelna tlaéitka

Deset tlaCitek (vCetné tlacitka Cekajiciho vzkazu) pro
ulozeni €asto volanych Cisel. Na kazdém tlaCitku mohou
byt uloZeny dvé &isla, viz ¢ast ,Volba podle jména” na
strané 26.

Vypnuti zvuku

a. Vypnuti a zapnuti mikrofonu sluchatka, nahlavni
sady nebo handsfree mikrofonu. Viz kapitola ,V
prubéhu volani“ na strané 27.

b. Tiché vyzvanéni v doasném rezimu necinnosti.
Viz kapitola ,Vypnuti zvuku® na strané 28.
Tlacitko reproduktoru

Pro rezim ,handsfree“. Viz kapitola ,V pribéhu
volani na strané 27.

Tlagitko nahlavni soupravy
Viz kapitola ,Nahlavni souprava“ na strané 88.
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15
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Popis

Tladitko R

Slouzi pro odeslani dotazu, pfepojeni volani nebo
vytvoreni konference, viz kapitola ,V prabéhu volani” na
strané 27.

Poznamka: V nékterych pripadech je treba
upravit délku impulsu (flash time) pro R-tladitko,
viz kapitola ,Délka impulsu” na strané 78.

Regulace hlasitosti

Nastaveni hlasitosti sluchatka, nahlavni soupravy a
reproduktoru. Viz kapitola ,Hlasitost sluchatka,
reproduktoru a nahlavni soupravy“ na strané 70.

Mikrofon
Reproduktor
Prepinaé Prog On/Off

Zapnuti nebo vypnuti programovaciho tlaCitka. Viz
kapitola ,Nastaveni“ na strané 69.

Prepina¢ ¢ekajici vzkaz
Zapnuti a vypnuti indikace Cekajiciho vzkazu. Rovnéz

se vyuziva pro obraceni polarity v pfipadé prohozeni
vodicu linky. Viz kapitola ,Nastaveni® na strané 69.

Datovy port

Pro pfipojeni modemu, PC nebo jiného telefonniho
zarizeni.

Sluchatko s funkci naslouchatka

Upozornéni: K ¢asti sluchatka, ktera slouzi pro poslech,
mohou byt pfitahovany malé kovové pfedméty.

BusinessPhone — Ericsson Dialog 4187 Plus 10



Popis

Informace na displeji

Displej vam zprostfedkovava vizualni zpétnou vazbu pfi vSech
provadénych operacich. Pokud je telefon v klidovém stavu,
zobrazuje na hornim fadku vasSe jméno a Cislo linky (je-li
naprogramovano, viz kapitola ,ID telefonu® na strané 74). Na
spodni fadce je zobrazeno datum a Cas.

SMITH #7111

1Z-83 1155

Pfi probihajicim volani se na displeji zobrazuje na dolnim fadku
vpravo volané Cislo a v pravé ¢asti horniho fadku informativni
Casovy udaj o délce probihajiciho volani.

SMITH 4711 HE 281 i35

HEE23151 188

Béhem vyzvanéni pfi pfichozim volani se na displeji zobrazi
&islo volajiciho na hornim fadku vpravo. Cislo volajiciho miize
byt interni nebo externi Cislo, pokud jej provozovatel sité
poskytuje. Pokud neni externi €islo k dispozici je zobrazeno
interni Cislo vasi ustfedny.

V prubéhu volani se gislo volajiciho zobrazuje na dolnim Fadku
vpravo a délka volani na hornim fadku vpravo. Pokud je Cislo
volajiciho ulozeno v integrovaném telefonnim seznamu, bude
Cislo nahrazeno pfifazenym jménem.

STE N

AT E

Béhem programovani displej rovnéz zobrazuje zapnuté
nabidky jako napovédu, napfiklad:

nEHDSET FRESET

BusinessPhone — Ericsson Dialog 4187 Plus 11



Popis

Tény a signaly

Tony jsou slySet ve sluchatku.

Oznamovaci tén
(Systém je pfipraven na volbu &isla.)
ZVIéétni Oznamovaci t(')n I E—— S S S S E— — E—

(Systém je pfipraven na volbu Cisel. Zvlastni vyzvanéci tén indikuje zapnuté pfesmérovani,
zapnuté informace v nepfitomnosti nebo ¢ekajici vzkazy.)

Vyzvanéci ton

(Vyzvanéni u volaného ucastnika.)
- opakovani po 4 s

Zvlastni vyzvanéci tén

- opakovani po 4 s

Obsazovaci tén _— _— —
(Volany u¢astnik ma obsazeno.)

Odkazovaci tén —_ —_

(Volané Cislo je nedostupné.) - -

Tén €ekanina volani - -

Toén linka zablokovana

(Volani nemize byt uskuteénéno, protoze je linka pretizena nebo ma volany ucastnik
blokované ¢islo.)

Ovérovaciton = = = = = =
(Ovéfovanizzda je pozadovana funkce pfistupna.)
Tén vstupu-do volani = =- -
(PFi vstupu do volani je odeslan véem ucastnikiim.)
Zdrojem vyzvanécich signall je telefon.
Interni vyzvanéci signal —
- opakovani po 4 s
Externi vyzvanéci signal - -
- opakovani po 4 s
Automaticky signal zpétného volani N EII D S e —

Poznamka: Tény a vyzvanéci signaly uvedené v tomto navodu
Jsou standardni. V nékterych zemich se mohou lisit.

BusinessPhone — Ericsson Dialog 4187 Plus 12



Bezpecnostni pokyny

Bezpecénostni pokyny

PFi pouzivani telefonniho vybaveni musi byt vZzdy dodrzeny
zakladni bezpeCnostni pokyny, aby bylo snizeno nebezpedi
vzniku pozaru, zasahu elektrickym proudem nebo zranéni.

Proto vezméte na védomi:

. Nepouzivejte tento vyrobek blizko vody, napfiklad
vany, umyvadla, kuchynského diezu, ve vihkém
prostiedi nebo blizko bazén.

. Nepouzivejte telefon (s vyjimkou bezdratovych typu)
béhem bourky. Existuje uréité riziko zasahu
bleskem.

. Nepouzivejte telefon pro oznamovani uniku plynu, v
blizkosti tohoto uniku.

. Pouzivejte pouze napajeci adaptér dodavany s
telefonem.

. K ¢asti mikrotelefonu, ktera slouzi pro poslech,

mohou byt pritahovany malé kovové predméty.

BusinessPhone — Ericsson Dialog 4187 Plus 13
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Pfichozi volani

Prichozi volani

Vyzvanéni upozorriuje na pfichozi interni nebo externi volani.
Prihlasovani k volani

Zvednéte sluchatko.

Handsfree
Volani mlzete pfijmout i bez pouziti rukou (handsfree).

Stisknéte bez zvednuti sluchatka.

S volajicim jste spojen prostfednictvim reproduktoru a
mikrofonu.

Stisknéte pro ukonéeni volani bez pouziti rukou

Nahlavni souprava

V pfipadé, Ze je k vasSemu telefonu pfipojena nahlavni
souprava:

Stisknéte bez zvednuti sluchatka.

S volajicim budete spojen prostfednictvim nahlavni soupravy.

Stisknéte pro ukonceni volani s nahlavni soupravou.

BusinessPhone — Ericsson Dialog 4187 Plus 14



Pfichozi volani

Na jinou linku (pfevzeti volani)

Muzete se prihlasit k volani z libovolného telefonu ve vasi
kancelafi.

Zvednéte sluchatko a zavolejte vyzvanéjici linku.
Uslysite obsazovaci tén.

6 Stisknéte

Poznamka: Cislo pro predani voléni na jinou linku se
mize v rdznych zemich liSit. Viz tabulka ,Alternativni
programovani automatického volani zpét, ¢ekani a
vstupu do volani“ na strané 69.

Prihlaseni k druhému volani

Viz kapitola ,,Cekajl'ol' volani“ na strané 32.
Tiché vyzvanéni

Tato funkce je uzite€na, pokud nechcete byt ruSen vyzvanénim
telefonu.

V klidovém stavu:

“ Stisknéte pro do¢asné vypnuti vyzvanéni.

Potom blika tladitko Vypinani mikrofonu/vyzvanéni v pomalych
intervalech a na displeji je zobrazeno:

EE ©

SMITH 4711 RIi
2-85 ii:

i
i7-H

a1 G
ol T
M

Pokud mate pfichozi volani, na displeji se stfidavé zobrazuje
RINGER OFF (vypnuti vyzvanéni) a INCOMING CALL
(pfichozi volani).

Stisknéte libovolné tladitko pro opétovné zapnuti
vyzvanéni.

BusinessPhone — Ericsson Dialog 4187 Plus 15



Odchozi volani

Odchoazi volani

Telefonovani

Postup interniho a externiho volani:

e
AT Zvednéte sluchatko.
oE
@2EE
w Volte Cislo z telefonniho seznamu pro interni volani.
Nebo:
0 [atolol
DEE . .. . A . P
@ Zadejte Cislo pro pristup k externi lince a pozadované €islo
stanice.
Poznamka: Cislo, které je tfeba volit pro pfistup k
externi lince, zavisi na konfiguraci systému.
Na displeji v dolnim fadku se zobrazi posledni volané Eislo:
;FJEEE:;E_E’E?

Pro ukoncéeni zavéste sluchatko.

Poznamka: Pro rychlejsi volani, viz kapitola ,,Spolec¢na
Cisla pro zkracenou volbu” na strané 24 a ,Volba podle
Jjména” na strané 26.

BusinessPhone — Ericsson Dialog 4187 Plus 16



Odchozi volani

Bez pouzZiti rukou

Muzete volat i bez pouziti rukou.

Stisknéte bez zvednuti sluchatka.

Volte Cislo.

S volajicim jste spojen prostfednictvim reproduktoru a
mikrofonu.

Stisknéte pro ukonéeni volani bez pouziti rukou.

Nahlavni souprava

V pfipadé, Ze je k vasSemu telefonu pfipojena nahlavni

souprava:
o Stisknéte bez zvednuti sluchatka.
olalo]
jafolal
(Glol0]
o Volte Cislo.

S volajicim budete spojen prostfednictvim nahlavni soupravy.

Stisknéte pro ukonéeni volani s nahlavni soupravou.

BusinessPhone — Ericsson Dialog 4187 Plus 17



Odchozi volani

Seznam volani

Seznam volani zahrnuje uUplnou historii poslednich volani.
Nabizi pfistup k pfedchozim volanym/pfijatym
internim/externim cislam.

Seznam volani poskytuje nasledujici moznosti:

. Ukladani poslednich 50 volanych/pfijatych  Cisel
(sefazenych chronologicky).

. Volani nebo mazani polozky ze seznamu.

. Posun v seznamu zac¢ina poslednim volanym/pfijatym
Cislem.

. Indikace €asu a data téchto volani.

. Indikace poctu opakovanych vytaceni.

V pfipadé jakychkoli promeskanych volani v seznamu jsou tato
Cisla zobrazena na displeji.

Pfiklad niZe zobrazuje dvé nova zmeskana volani.

4711 Bz

Zi-11 B5i3

Stisknéte tlacitko Seznam volani.

Na displeji se zobrazi posledni volané/pfijaté Cislo.

BusinessPhone — Ericsson Dialog 4187 Plus 18



Odchozi volani

Priklad 1: Pfichozi volani

ZZZ51188

Flz 1 M B2 Z£i-11 19:i43

POS 1 Znamena, ze je toto Cislo ulozeno na prvni pozici.
22281100 Oznaduje Cislo volajiciho.

N 02 OznaCuje dva pokusy o dovolani z tohoto Cisla.
Maximalni pocet pokus( o dovolani je 99.

21-11 19:45 Oznaduje datum a c¢as posledniho pokusu o
dovolani se.

Priklad 2: Odchozi volani

FOS Z B8:13:23
12345
POS 2 Oznacuje, Ze je toto Cislo ulozeno na druhé
pozici.

00:13:23 Oznacuje délku tohoto volani.
12345 Oznacuje volané ¢€islo.

Poznamka: Opakovana odchozi volani na stejné cislo
Jsou uloZena pouze jednou.

~— |~—~  stisknéte pro posun v seznamu volani.

Kdyz se na displeji zobrazi pozZadovana polozka seznamu
volani, mate moznost toto Cislo vytoCit nebo vymazat.

Poznamka: Po zobrazeni promeSkaného volani jej
telefon automaticky oznaci jako pfeCtené a ukazatel na
displeji v klidovém reZimu bude odpovidajicim
zZplisobem omezen.

BusinessPhone — Ericsson Dialog 4187 Plus 19



Odchozi volani

T _.__I
Zvednéte sluchatko, pokud chcete zavolat na zobrazené
Cislo.
Cislo je b&hem vytageni a volani zobrazeno na displeji.
Poznamka: Pokud zavolate na telefonni ¢islo oznacené
jako ,prichozi“ (viz pfiklad 1 vySe), zméni se typ
automaticky na ,odchozi“ (viz pfiklad 2 vySe).

Stisknéte a pridrzte dvé vtefiny, pokud chcete Cislo
vymazat.

Mazani je dokonceno.

Poznamka: Pokud je tlaCitko Vymazat stisknuto a pfidrzeno na
osm sekund, dojde k vymazéani celého seznamu. Pokud je
mazani dokoncéeno, prepne se telefon zpét na displej klidového
stavu.

BusinessPhone — Ericsson Dialog 4187 Plus 20



Odchozi volani

Telefonni seznam

Vas telefon je vybaven telefonnim seznamem, do kterého si
muzete ulozit az 50 polozek (jména a Ccisla). K telefonnimu
seznamu mUzete pristupovat pomoci tlacitka Telefonni seznam.

Telefonni seznam obsahuje vSechna jména v abecednim
poradku. V telefonnim seznamu muzete volné pfidavat, mazat
a editovat jména a Cisla. Programovani viz Kkapitola
,Nastaveni® na strané 69.

Vybér polozky

Stisknéte.

Na displeji je zobrazena polozka telefonniho seznamu se
jménem v hornim fadku a Cislem v dolnim fadku:

BOBEY BRI

M
o

BES4051 25407

Pokud hledate jinou polozku:

— |~—~  stisknéte pro prohledani telefonniho seznamu.

Nebo:

Zadejte prvni znak polozky stisknutim nékterého €isla.

Zadavani znakd, viz kapitola ,Psani textu“ na strané 86.

Telefonovani

Pokud je na displeji zobrazena poZadovana polozka:

Zvednéte sluchatko.
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Odchozi volani

Automatické volani zpét

Pfi volani externiho Cisla slySite obsazovaci tén nebo se nikdo
nehlasi. Automatické volani zpét Ize rovnéz pouzit pokud neni
Zadna externi linka volna.

5 Stisknéte.
Ovérovaci ton.

Poznamka: Cislo pro funkci automatické volani zpét se
mize v rdznych zemich liSit. Viz tabulka ,Alternativni
programovani automatického volani zpét, cekani a
vstupu do volani“ na strané 69.

o g
Zavéste sluchatko.
Po ukongeni volani, nebo po ukonéeni nového volani na
volaném c¢isle vam systém automaticky zavola zpét. Musite se
pfihlasit do 8 sekund, jinak dojde ke zruSeni sluzby.

,‘_:-_-::__:_ :I

Kdyz dojde ke zpétnému volani, zvednéte sluchatko.
Telefon automaticky zavola na pozadovanou linku.
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Odchozi volani

Obsazena linka
Pfi volani na linku uslySite obsazovaci ton.

Cekajici volani

Obsazenou linku muzete upozornit tichym vyzvanécim
signalem (pokud je tato funkce povolena).

Stisknéte pro aktivaci ¢ekani

Drzte sluchatko zvednuté. Jakmile se volana linka nebo
externi linka uvolni, bude automaticky zavolana.

Poznamky:

Pokud opét uslySite obsazovaci tén, neni na poZadované
pobocéce funkce Cekajiciho volani dovolena.

Cislo pro funkci éekajici voléani se mize v riznych zemich lisit.
Viz tabulka ,Alternativni programovani automatického volani
zpét, cekani a vstupu do volani“ na strané 69.

Vstup do volani

Muzete vstoupit do volani linky, ktera ma obsazeno (pokud je
tato funkce dovolena).

Stisknéte pro vstup do volani

Ugastnikdm volani je vyslan tén vstupu do volani a je vytvoreno
spojeni mezi tfemi uUCastniky. Kdyz volana linka zavési
sluchatko, je automaticky zavolana.

Poznamky:

Pokud nadéle slysite obsazovaci tén, nema vaSe linka
opravnéni vstupovat do volani nebo je volana linka proti nému
chranéna.

Cislo pro vstup do voléni se mize v rtznych zemich lisit. Viz
tabulka ,Alternativni programovani automatického volani zpét,
Cekani a vstupu do volani“ na strané 69.

Presmeérovana linka

Viz kapitola ,,Obejiti pfesmérovani volani“ na strané 40.
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Odchozi volani

Cisla pro zkracenou volbu

Pomoci CcCisel pro zkracenou volbu muzete vytacet Cdislo
stisknutim jen nékolika tlagitek. Casto pouzivana externi &isla
jsou uloZena jako spole¢na Cisla pro zkracenou volbu na
ustfedné.

Sva nejCastéji pouzivana externi Cisla lze ulozit na
programovatelna tlacitka na telefonu nebo na tlacitka 0 az 9.

Spoleéna cisla pro zkracenou volbu
Externi Cisla jsou ulozena centralné na komunikacni platformé

BusinessPhone. Spole¢na disla pro zkracenou volbu mohou
byt vyto€ena z kazdé linky, ktera k tomu ma opravnéni.

T Zvednéte sluchatko.

= Volba spoleénych Eisel pro zkracenou volbu.
Viz vas telefonni seznam.
Individualni ¢isla pro zkracenou volbu

Muzete si naprogramovat a zapnout sva nejcastéji pouzivana
externi Cisla pomoci klavesnice.

Poznamka: Programovani individualnich ¢&isel pro
zkracenou volbu musi byt povoleno spravcem systému.

Zdvihnéte sluchatko a stisknéte.

& Volte €islo pro zkracenou volbu.
Cislomezi 0 a 9.
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Odchozi volani

Programovani individudlnich c¢isel pro zkracenou
volbu

Postup naprogramovani externich €isel na tlacitka 0 az 9.

= Zvednéte sluchatko.

#5171 Zadejte rezim programovani.

& Zvolte Cislo pro zkracenou volbu mezi 0 a 9 a stisknéte.

= Zadejte €islo pro pristup k externi lince a volte ¢islo
stanice.

Cislo se mGze skladat aZ z 24 &islic.

Poznéamky: Cislo, které je tfeba volit pro pfistup k externi
lince, zavisi na konfiguraci systému.

Pokud je pro pfistup k vefejné siti nutné ¢ekat na druhy
oznamovaci tén, stisknéte *.

#  stisknéte.

Ovérovaci ton.

Pro ukonceni zavéste sluchatko.

Vymazani jednoho individualniho ¢isla pro zkracenou
volbu

= Zvednéte sluchatko.

H51x Stisknéte.

22 H
Zadejte Cislo pro zkracenou volbu mezi 0 a 9 a stisknéte.

Ovérovaci ton.

Vymazani vsech individualnich éisel pro zkracenou
volbu

= Zvednéte sluchatko.

Stisknéte.

Ovérovaci ton.

Pro ukoncéeni zavéste sluchatko.
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Odchozi volani

Volba podle jména

Pokud potfebujete nékterou funkci pouzivat ¢asto nebo Casto
volat na néktera Ccisla, mlzete si je naprogramovat na
programovatelna tlaCitka na telefonu. Lze ulozit az 20 cCisel
Kazdé Cislo se mlize skladat nejvySe z 24 Cislic. Programovani,
viz kapitola , Tlacitka pro volbu podle jména” na strané 75.

Zvednéte sluchatko.

Stisknéte pro telefonovani (pfedem naprogramovano).

Poznamka: Jedno stisknuti aktivuje Cisla v horni radé,
dvoji stisknuti aktivuje Cisla v dolni fadé.
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V pribéhu volani

V prubéhu volani

Komunikaéni platforma BusinessPhone vam umoZiuje
telefonovat rdznymi zpusoby. Muzete prepinat mezi
mikrotelefonem a hadsfree vypnutim mikrofonu, vznést dotaz,
pfepoijit volani a vytvofit konferenci.

Hlasity poslech

Tato funkce umoziiuje, aby ostatni lidé v mistnosti slySeli vasi
telefonickou konverzaci. Mluvite do sluchatka a hlas druhého
ucastnika je slySet z reproduktoru.

Stisknéte pro zapnuti reproduktoru

Pokud kontrolka tlaCitka sviti, mate zapnuté sledovani volani
pfes reproduktor.

Poznamka: Muzete nastavit hlasitost, viz kapitola
,Nastaveni“ na strané 69.

% PP
p; s

Stisknéte a zavéste sluchatko pro ukonceni.

Prepnuti ze skupinového poslechu na nahlavni
soupravu.

Stisknéte.
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V pribéhu volani

Volani bez pouziti rukou (handsfree)

Prepnuti ze sluchatka na telefonovani bez pouZiti
rukou

V pribéhu telefonického volani pres sluchatko.

Stisknéte pro zapnuti reproduktoru

Nyni je zapnuty rezim hromadného poslechu.

P
Zavéste sluchatko.
Telefonovani bez pouziti rukou.

Poznamka: Muzete nastavit hlasitost, viz kapitola
JHlasitost  sluchatka, reproduktoru a  nahlavni
soupravy“ na strané 70.

Stisknéte pro ukonéeni volani.

Prepnuti ze sluchatka na telefonovani bez pouZiti
rukou

V priibéhu telefonovani bez pouziti rukou.

Zvednéte sluchatko.

Hovor pomoci mikrotelefonu.

Stisknéte pro zapnuti nebo vypnuti handsfree (volani bez
pouziti rukou).

V pribéhu volani bez pouziti rukou jste s volajicim spojen
prostfednictvim reproduktoru a mikrofonu.

Vypnuti zvuku

V pribéhu telefonovani.

Stisknéte pro zapnuti nebo vypnuti mikrofonu.
VSechny mikrofony — sluchatko, nahlavni souprava a handsfree

— jsou vypnuty. Pokud sviti kontrolka, nem(ze volajici slySet
rozhovor v mistnosti.
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V pribéhu volani

Dotaz

V prubéhu telefonického volani si prejete ucinit dotaz na
interniho nebo externiho u¢astnika.

A Stisknéte.
Prvni volani je pfidrzeno.
= Zavolejte tretiho ucastnika.

Po pfihlaseni tfetiho u€astnika mlzete pfepinat mezi volanimi,
vytvofit konferenci nebo ukongit jedno z volani.

Predani zpét
Muzete prepinat mezi pfipojenymi ucastniky:

Prepinani mezi volanimi.

1
R Stisknéte pro ukonéeni.
Probihajici volani je ukon&eno. A je spojeno dalsi volani.

BusinessPhone — Ericsson Dialog 4187 Plus 29



V pribéhu volani

Prepojeni

V pribéhu interniho nebo externiho volani chcete prepoijit
pfichozi volani:

R Stisknéte.

- Zavolejte tretiho ucastnika.
Hovor muzete prepojit pred pfihlaSenim nebo pockat na
pfihlaseni.
Poznamka: Prectéte si poznamky a upozornéni v
kapitole ,Uzite¢né typy“ na strané 90..

Zavéste sluchatko.

Hovor je pfepojen.

Prepojeni na obsazenou linku

Pfepojeni je mozné dokonce i na obsazenou linku. Druhy
Ucastnik uslysi ztlumeny oznamovaci signal a volani bude
pfevedeno ihned po ukon&eni probihajiciho volani (pokud je
¢ekani dovoleno).

Volani zpét
Pokud pfepojite externi volani a volana linka se do urcité doby
nepfihlasi, budete zavolani zpét.

Vas telefon znovu zazvoni.
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V pribéhu volani

Konference

Bé&hem telefonniho volani chcete vytvofit telefonni konferenci.

R Stisknéte.

- Zavolejte tretiho ucastnika.

Stisknéte pro vytvoreni trojstranné konference.

Nyni je vytvofena konference tfi U€astnikd. VSichni ucastnici
konference budou periodicky upozorfiovani, ze se ucastni
konference specifickym tébnem.

Opakujte tento postup, pokud chcete pfFipojit dalSi
ucastniky konference.

Timto zplsobem muzete zapojit do konference az 6 ucastnika.
Kolik z nich muze byt externich, zavisi na naprogramovani
systému.

SN e

Pro opusténi konference zavéste sluchatko.
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V pribéhu volani

Cekajici volani

Pokud uslysite ton ¢ekani na volani v pribéhu volani, snazi se
s vami spojit jina osoba.

Pro ukonceni probihajiciho volani a prihlaseni se k
¢ekajicimu volani

MoZnost 1

Ukonc€eni probihajiciho volani:

P o
Zavéste sluchatko.
Nové volani bude signalizovano na vasem telefonu.
PET Zvednéte sluchatko pro pfijeti nového volani
MozZnost 2
PoZadejte osobu, se kterou hovofrite, aby pockala:
g e |
i Stisknéte a zavéste sluchatko.
Cekaijici volani je signalizovano na vasem telefonu.
e = Zdvihnéte sluchatko pro pfijeti nového volani
Po ukon€eni nového volani:
f =
Zavéste sluchatko.
Na telefonu bude signalizovano vase prvni volani.
/‘-u::_-'.::_:'-.-:l

Zvednéte sluchatko pro prijeti prvniho volani.
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P

V pribéhu volani

Odeslani vzkazu

Pro odeslani vzkazu na linku, kdyz jste usly3eli obsazovaci ton
nebo, kde se nikdo nehlasi.

Vzkaz ,,.zpétné zavolani‘

Stisknéte pro odeslani vzkazu ,zavolej mi“.

Stisknéte pro odeslani.

Pro ukonceni zavéste sluchatko.

Hlasovy vzkaz
Pro odeslani hlasového vzkazu.

Stisknéte a hovorte.

Stisknéte pro prehrani a poslechnuti vaSeho zaznamu.

Stisknéte a namluvte novou nahravku.

Stisknéte pro odeslani.

Pro ukonéeni zavéste sluchatko.
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V pribéhu volani

Sledovani délky volani

Na vasem telefonu je zobrazena délka pfichozich a odchozich
volani. Pro zapnuti a vypnuti sledovani délky volani, viz
kapitola ,Zapnuti/vypnuti sledovani délky volani” na strané 79.

Odchozi volani

Béhem odchoziho volani se méfeni délky volani spousti po 10
sekundach a délka volani je opét zobrazena vpravo na hornim
fadku, napfiklad:

SMITH 4711 BE 8153

Po ukonceni volani se jeho délka na 15 sekund zobrazi.

Poznamka: Pokud pridate dalsi Cislice po pocatecnich
10 sekundach, méreni délky se znovu nespusti.

Kromé toho je volané Cislo uloZzené v seznamu poslednich Cisel,
viz kapitola ,Seznam volani” na strané 18.

Prichozi volani

Po pfihlaseni se k pfichozimu volani se méfen délky volani
spusti ihned po navazani spojeni.

Chcete-li zobrazit délku svého posledniho volani (zavéSeno):

Stisknéte pro zobrazeni délky volani.

Délka volani se zobrazi vpravo v hornim fadku, napfiklad:

SMITH 471l BEiEL 53

ZZZ51 1883445
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Pfesmérovani volani

Presmeérovani volani

Kdyz nejste schopen pfijimat volani nebo se je rozhodnete
pfijimat na jiné pobo&ce, muzete si volani pfesmérovat na jiné
misto. Alternativni pfihlaSovaci pozice m(ize byt bud pfedem
naprogramovana (spole€na pro: pevné presmérovani,
pfesmérovani v nepfitomnosti a pfesmérovani pfi obsazeni)
nebo individualni.

Pokud nezbytné potiebujete hovofit s nékym, kdo ma
pfesmérované volani, je systém vybaven moznosti obejiti
pfesmérovani.

Podle typu pfesmérovani mulzete rovnéz nahrat osobni
pozdrav pro svou hlasovou schranku, viz kapitola ,Zména
osobniho pozdravu® na strané 49.

Poznamka: M(zZete i nadale normalné telefonovat.

Presmérovani v nepritomnosti

Pokud nejste pfitomen nebo nemlizete odpovidat na pfichozi
volani (interni nebo externi), mize spravce systému prfedem
naprogramovat vasi linku tak, aby se volani po uréité dobé
automaticky pfesmérovala na uréenou adresu (implicitné: po 15
sekundach).

Presmérovani pfri obsazeni
Pokud je vaSe linka obsazena, mulze ji spravce systému

pfedem naprogramovat tak, aby se pfichozi volani (interni
nebo externi) automaticky pfesmérovala na urenou adresu.
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Pfesmérovani volani

Presmérovani vSech volani

Tato funkce pfesméruje volani na pfedem uréenou adresu
(napf. do hlasové schranky nebo k sekretafce).

Zapnuti presmérovani vSech volani

o %218
Zvednéte sluchatko a zadejte pro zapnuti
presmérovani.

Ovérovaci ton.

MUzZete i nadale normalné telefonovat. Zvlastni oznamovaci ton
vas upozorni, Ze je pfesmérovani zapnute.

Pro ukonéeni zavéste sluchatko.

Zruseni pfesmérovani

e 214
Zvednéte sluchatko a zadejte pro zruseni
presmérovani.

Ovérovaci ton.

Pro ukonceni zavéste sluchatko.

Noveé pfichozi volani bude znovu signalizovano na vasem
telefonu.
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Pfesmérovani volani

Individualni presmérovani

Tato funkce umoznuje pfesmérovat volani na interni a externi
mista, napfiklad na libovolné Cislo v telefonnim seznamu, na
linku kolegy, na externi Cisla nebo na spole¢na Ccisla pro
zkracenou volbu (napf. vas mobilni telefon).

Programovani a zapnuti interniho pfresmérovani

Pfesmérovani volani na interni pfihladovaci pozici.

AT Zvednéte sluchatko.
#21x
Zvolte.
g Zadejte interni €islo pro presmérovani.
id Stisknéte pro zapnuti individualniho presmérovani.
Ovérovaci ton.
Muzete i nadale normalné telefonovat. Zvlastni oznamovaci ton
vas upozorni, Ze je pfesmérovani zapnuté.
Poznamka: Individualni interni pfesmérovani nemuze
byt zapnuté, pokud je jiz zapnuté externi pfesmérovani.
P
Pro ukonceni zavéste sluchatko.
Zruseni interniho presmérovani
e = Zvednéte sluchatko.
H21# Zvolte.
Ovérovaci ton.
PN g

Pro ukonéeni zavéste sluchatko.
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Pfesmérovani volani

Naprogramovani a zapnuti nového externiho
presmeérovani

Pro nastaveni nového ¢isla pro individualni externi
pfesmérovani:

Poznamka: Aby se zabranilo zneuziti, mize byt individualni
externi pfesmérovani na vasi poboéce zablokovano, viz
kapitola ,Bezpecénost” na strané 66.

e Zvednéte sluchatko.
*22% Zvolte.
0 ik
- Zadejte Cislo pro pristup k externi lince a zadejte nové
Cislo pro externi presmérovani.
NejvySe 24 Cislic.
Poznamka: Cislo, které je tfeba volit pro pfistup k
externi lince, zavisi na konfiguraci systému.
= Stisknéte pro zapnuti individualniho presmérovani.
Ovérovaci ton.
oV gy
- Pro ukonéeni zavéste sluchatko.
Poznémky:
Pred odchodem zavolejte na svou linku, abyste
zkontrolovali spravné nastaveni.
Individualni externi presmérovani Ize pouZzivat pomoci
funkce DISA, viz kapitola ,Dalsi uzite¢né funkce“ na
strané 57.
Zruseni externiho presmérovani
r-_(!_-'_:__:_'._:I v »
Zvednéte sluchatko.
H22H
Zvolte.
Poznamka: Naprogramované cislo pro pfesmérovani
neni vymazano z paméti Pouze je vypnuté
presmérovani.
P

Pro ukonéeni zavéste sluchatko.
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Pfesmérovani volani

Opétovné zapnuti externiho presmérovani

Pfesmérovani volani na externi adresu pro pfesmérovani.

Zvednéte sluchatko.

Volte pro zapnuti naprogramovaného externiho
presmérovani.

Ovérovaci ton.

MUzZete i nadale normalné telefonovat. Zvlastni oznamovaci ton
vas upozorni, ze je pfesmérovani zapnute.

Pro ukoncéeni zavéste sluchatko.

Prevzeti volani

| kdyz jste v jiné mistnosti, mGzete pfijimat sva volani tak, ze si
je presmérujete za sebou. Aby prevzeti volani fungovalo, musi
byt na telefonu zapnuto individualni interni pfesmérovani.

Zapnuti prevzeti volani

Poznamka: Tento postup se musi provadét na telefonu,
na ktery je volani pfesmérovano (vami definovana
adresa pro pfesmérovani).

Zvednéte sluchatko.

Zvolte.

Zvolte a své vlastni Cislo linky a stisknéte.

Zvolte novou adresu pro presmérovani a stisknéte.

Ovérovaci ton.

Pro ukonceni zavéste sluchatko.
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Pfesmérovani volani

Zruseni presmérovani

Pfevzeti volani a individualni pfesmérovani lze zrusit i z
pfesmérovaného mista.

A Zvednéte sluchatko.
H21* Zvolte.
Volte €islo své linky.
# Stisknéte.
Ovérovaci ton.
_z-a.r_'-.'-"_?_‘.’_-'-.ﬁ
Pro ukonéeni zavéste sluchatko.
Obejiti presmérovani:
Obejiti pfesmérovani umoziiuje volani na linku, na které je
aktivovano presmérovani.
Poznamka: Tato funkce musi byt povolena spravcem
systému.
S Zvednéte sluchatko.
*60%
S Zvolte.
Zvolte &islo linky.
= Stisknéte.

Budete pfipojeni na specifikovanou linku bez ohledu na to, jaky
typ pfesmérovani je na ni aktivovan.
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Informace o nepfitomnosti

Informace o nepfitomnosti

KdyZ nejste na €as ve své kancelafi (mate napfiklad schlzku,
dovolenou, jste na obé&dé nebo nemocny), umozZnuje tato
funkce informovat volajici o ddvodech vasi nepfitomnosti.
Externi volajici budou pfepojeni na operatora, ktery ma rovnéz
pfistup k informacim o vasi nepfitomnosti.

Poznamka: Pokud mate zapnuté prfesmérovani do
hlasové schréanky s nastavenym osobnim pozdravem,
usly8i volajici tento pozdrav i pokud mate zapnuty
informace o nepfitomnosti, viz kapitola ,Zména svého
osobniho pozdravu® na strané 49.

Volajiciho muzete informovat:
. Predem definované textové vzkazy

Zadejte duvod vasi nepfitomnosti a datum a ¢as navratu.
. Hlasovy vzkaz

Nahrajete hlasovy vzkaz a uvedte dlvod své
nepritomnosti.
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Informace o nepfitomnosti

Zadavani informaci

Pro ulozeni textového nebo hlasového vzkazu.

P

Zvednéte sluchatko.

*23% Zvolte pro vstup do rezimu informaci.

Vyberte pfedem definovany text nebo hlasovou informaci.

Predem definované textové vzkazy

[l
Linlealss

- Zadejte informacni kéd.

Linls ol

- Zadejte doplnujici informace podle nasledujici tabulky:

Informaéni | Dopliujici informace
kéd

Cas navratu 1 hodina (00-23) minuta (00-59)

Datum navratu mésic (01-12) den (01-31)

Obéd navrat v [hodina minuta]

Schiizka navrat v [hodina minuta]

Dovolena navrat v [mésic den]

Nemoc

o |0 (W N

navrat v [mésic den]

+ Stisknéte pro zadani téchto informaci:

Interni volajici uvidi tuto informaci na displeji (pfipadné jako
namluvenou informaci, pokud neni telefon volajiciho vybaven
displejem). Externi volajici budou pfepojeni na operatora, ktery
ma rovnéz pfistup k informacim o vasi nepfitomnosti.

Pro ukonéeni zavéste sluchatko.
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Informace o nepfitomnosti

Pfiklad pfedem definovaného textu: Dovolena, navrat 27.
Cerven

A Zvednéte sluchatko.
*23% Zvolte.
5 Zadejte informaéni kéd.
0627 Zadejte mésic a den.
H Stisknéte.
Informace zapnuty.
p e =
Pro ukonceni zavéste sluchatko.
Hlasovy vzkaz
AT Zvednéte sluchatko.
X23% Stisknéte pro vstup do rezimu informaci.
9 Stisknéte a hovoite.
* Stisknéte pro prehrani a poslechnuti vaSeho zaznamu.
9 Stisknéte a namluvte novou nahravku.
e Stisknéte pro zapnuti.
e

Pro ukonéeni zavéste sluchatko.

Interni volajici uslySi tuto informaci ze sluchatka nebo z
reproduktoru. Externi volajici budou pfepojeni na operatora,
ktery ma rovnéz pfistup k informacim o vasi nepfitomnosti.

Poznamka: MdzZete zavolat své vlastni cislo linky,
abyste zkontrolovali tyto informace.
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Informace o nepfitomnosti

Zména informaci

Ulozeni informace
ER Zvednéte sluchatko.
#23xH i L o .
Volte pro vypnuti a uloZzeni pro pozdéjsi pouziti.
Informace je uloZena.
P . . . ,
- Pro ukonceni zavéste sluchatko.
Pouziti uloZené informace
KdyZ je informovani vypnuté:
P Zvednéte sluchatko.
# D I3HH L
Zvolte pro zapnuti ulozené informace.
Informace zapnuty.
N

Pro ukonéeni zavéste sluchatko.

Vymazani informaci

= H 23N
Zvednéte sluchatko a volte pro vymazani informaci.

W o

Pro ukonéeni zavéste sluchatko.
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Hlasova schranka

Hlasova schranka

Kdyz jste mimo svou kanceléf, mohou volajici zanechavat ve
vasi hlasové schrance vzkazy. Pro svou hlasovou schranku
mulzete rovnéz nastavit svlj osobni pozdrav, viz kapitola
»Zména osobniho pozdravu“ na strané 49.

PFi prvnim pouziti hlasové schranky (pfistup je mozny pouze z
vlastni linky) mlzete byt vyzvani ke zméné hesla, pokud je
implicitné nastavené (0000). Viz kapitola ,Zména hesla“ na
strané 52 nebo postupujte podle hlasovych pokynu.

Poznamka: PouZiti systému hlasové schranky musi byt
povoleno spravcem systému.

Zapnuti hlasové schranky

Pfesmérujte svou linku do systému hlasové schranky.

i ¥ AT H*
e = Zvednéte sluchatko a volte.
Volte Cislo systému hlasové schranky.
Pozadejte spravce systému o €islo va8i hlasové schranky.
a Stisknéte pro zapnuti presmérovani.
Ovérovaci ton.
e

Pro ukoncéeni zavéste sluchatko.
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Hlasova schranka

Poznamka: Pro kaZdodenni pouZiti se doporuéuje
poZadat spravce systému, aby nastavil vasi hlasovou
schranku jako pfedem naprogramovanou adresu pro
presmérovani. Po provedeni tohoto nastaveni budete
moci zapnout hlasovou schranku jednoduse vyto¢enim
*21#.

Spravce systému muze rovnéz zadat, zda se ma vase
hlasova schranka zapnout po uréité dobé vyzvanéni
nebo, kdyZ je na vasi pobo¢ce obsazeno.

Vypnuti hlasové schranky

AT Zvednéte sluchatko.

Volte a stisknéte.

Ovérovaci ton.

P g . . . i
il Pro ukonéeni zavéste sluchatko.
Nové prichozi volani bude znovu signalizovano na vaSem
telefonu.

Poznamka: Hlasova schranka je stale zapnuta, pokud je
definovana jako pfedem naprogramovana adresa pro
presmérovani pro funkci pfesmérovani v nepfitomnosti a
presmérovani pfi obsazeni. Dalsi informace, viz kapitoly
,Pfesmérovani v nepritomnosti” na strané 35 a
,Presmérovani pri obsazeni” na strané 35.

BusinessPhone — Ericsson Dialog 4187 Plus 46



Hlasova schranka

Pristup do hlasové schranky

Nasledujici funkce hlasové schranky jsou pFistupné z vasi linky,
libovolné dalSi interni linky nebo z vnéjSku (napf. mobilni

telefon).

. Poslouchani vzkazd, které jsou k dispozici

. Zmeéna osobniho pozdravu

. Odesilani vzkaz

. Nastaveni odchoziho (externiho) upozornéni (zavislé na

konfiguraci)
. Zmeénte heslo

Pristup do hlasové schranky z vlastni linky.

Zvednéte sluchatko.

Zvolte.

Poslouchejte a postupuijte podle hlasovych informaci v hlavnim
menu.

Poznamka: V zavislosti na nastaveni vaSeho systému,
muzete byt vyzvani k zadani hesla pred vyzvednutim
vzkazu.

Pro rychlejsi pristup se doporuéuje naprogramovat
funkéni kéd na programovatelné tlacitko pro cekajici
vzkaz.

W

T Pro ukonéeni zavéste sluchatko.

Pristup do hlasové schranky z libovolné dalsi linky

Volte €islo systému hlasové schranky.

Poslouchejte a postupuijte podle hlasovych informaci v hlavnim
menu.

Pristup do hlasové schranky z externiho ¢isla

(napf. mobilni telefon)

Volte verejné C€islo vasi firmy,

Volte €islo systému hlasové schranky.

Poslouchejte a postupujte podle hlasovych informaci v hlavnim
menu.
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Hlasova schranka

Poslouchani vzkazu

Pfijaté vzkazy jsou indikovany blikajici kontrolkou tlacitka
Cekajici vzkaz a zvlastnim oznamovacim tonem. Pfijaté vzkazy
jsou rozdéleny na tfi kategorie:

. Nové vzkazy (nevyslechnuté)
. Vyslechnuté vzkazy
. UloZené vzkazy

Poznamka: Vzkazy jsou po urcité dobé z vaseho
systému vymazéany. Podrobnosti vam sdéli spravce
systemu.

Pristup do hlasové schranky
(Viz kapitola ,Pfistup do hlasové schranky” na strané 47).

Poslouchejte a postupuijte podle hlasovych informaci v hlavnim

menu.
1 " . . - . -
Vyberte néktery ze vzkaz, které jsou k dispozici.
Poznamka: Nejsou-li ve vasi hlasové schrance Zadné
vzkazy, neni moznost poslouchani vzkaz( k dispozici.
Vyberte jednu ze tii kategorii vzkaza (nové, poslechnuté,
ulozené).
Poslechnéte si vzkaz a postupujte podle hlasovych informaci v
pfislusném menu.
. opétovné pfehrani vzkazu
. pfeposlani vzkazu
. ziskani informaci o datu a ¢asu
. pozastaveni pfehravani
. pfehrani pfedchoziho vzkazu
. ulozeni vzkazu
. prehrani dalsiho vzkazu
. vymazani vzkazu
Poznamka: Zazni hlasovy vzkaz. VVzkazy typu ,zavolej
mi* zpusobi, Ze bude volajici automaticky zavolan (tyto
vzkazy nelze ukladat).
N

T Pro ukonceni zavéste sluchatko.
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Hlasova schranka

Preposlani hlasového vzkazu

Kopie pfijatych hlasovych vzkazd (v individualni hlasové
schrance) mohou byt pfeposlany na jina Cisla hlasové schranky
(individualni nebo spole€¢na). Pf¥i posilani hlasového vzkazu
(vyslechnutych nebo uloZenych) do individudlni hlasové
schranky, je Cislo stejné jako Cislo linky.

Poznamka: Posila se pouze kopie, takZzZe muze byt
vymazana bez smazani originalniho vzkazu.

Seznam distribu¢nich ¢isel neni k dispozici. Pfeposlani
stejného vzkazu do vice nez jedné hlasové schranky
musi byt provedeno v jednom kroku.

Zména osobniho pozdravu

V zavislosti na typu pfesmérovani do hlasové schranky mlzete
ulozit az tfi rdzné osobni pozdravy. Muzete zapnout
pfesmérovani pro pfipad, kdy mate obsazeno, pokud se
nehlasite nebo mizete zapnout pevné individualni
prfesmeérovani pro vSechna volani.

Pristup do hlasové schranky
(Viz kapitola ,Pfistup do hlasové schranky” na strané 47).

Poslouchejte a postupuijte podle hlasovych informaci v hlavnim
menu.

Vyberte, chcete-li zménit svij osobni pozdrav.

G

Vyberte pozadovany typ presmérovani.

Poslouchejte a postupujte podle pfislusnych hlasovych
informaci.

KdyZz zapnete pFesmérovani, prehraje se zaznamenany
pozdrav dalSimu volajicimu.

P

e Pro ukonéeni zavéste sluchatko.

Poznamka: Pokud mate zapnuté presmérovani s osobnim
pozdravem, usly§i volajici tento program misto zapnutych
informaci v nepfitomnosti.
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Hlasova schranka

Odeslani vzkazi z hlasové schranky

S touto funkci umozhuje systém hlasové schranky nahrat a
odeslat vzkazy z vas$i hlasové schranky do libovolné jiné interni
hlasové schranky, aniz by bylo nutné volat vlastnikovi pfislusné
hlasové schranky.

Poznamka: Seznam distribucnich ¢isel neni k dispozici.
Odeslani stejného vzkazu do vice nez jedné hlasové
schranky musi byt provedeno v jednom kroku.

Pristup do hlasové schranky
(Viz kapitola ,Pristup do hlasové schranky” na strané 47).

Poslouchejte a postupujte podle hlasovych informaci v hlavnim
menu.

Vyberte moznost nahrat a odeslat vzkazy.

Poslouchejte a postupujte podle pfislusnych hlasovych
informaci.

Vzkazy si mlUzete poslechnout nebo znovu nahrat pred tim, nez
je odeslete do hlasové schranky.

Poznamka: Vzkaz je mozné odeslat i béhem volani, viz
kapitola ,Odeslani vzkazu” na strané 33.

Externi upozornéni

Pomoci této funkce vas muUze systém upozornit po
zaznamenani nového hlasového vzkazu. Mdlzete specifikovat
externi Cislo, na které bude v pfedem uréené dobé nebo ihned
po pfichodu nového vzkazu odeslano.

Poznamka: Tato funkce mize byt omezena nebo
zruSena. PoZadejte spravce systému o dalsi informace.

Muzete byt upozornéni dvéma rdznymi zpuUsoby (podle

naprogramovani systému):

. Upozornéni s pfistupem do hlasové schranky:
Obdrzite upozornéni prostfednictvim vaseho hesla
(musi byt jiné nez implicitni 0000). Viz kapitola ,Zména
hesla“ na strané 52, pro vybér nového hesla. Nyni mate
plny pfistup do své hlasové schranky.

. Upozornéni bez pfistupu do hlasové schranky:

Obdrzite kratké upozornéni, ze vam nékdo zanechal
vzkaz. Pfijeti  upozornéni  potvrdite  stisknutim
libovolného tlaCitka. Pro vyzvednuti vzkazu musite
zavolat zpét systému hlasové schranky.
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Hlasova schranka

Poznamka: Pokud nepotvrdite prijeti upozornéni do
urcité doby, bude spojeni preruseno a pozdéji bude
znovu zopakovano (zeptejte se spravce systému na
naprogramovany pocet opakovanych pokust).

Pristup do hlasové schranky
(Viz kapitola ,Pristup do hlasové schranky” na strané 47).

Poslouchejte a postupujte podle hlasovych informaci v hlavnim
menu.

Vyberte si odchozi upozornéni.

Poslouchejte a postupujte podle pfislusnych hlasovych
informaci.

Muzete naprogramovat externi €islo, na které bude upozornéni
smérovano, ¢as upozornéni a zapnout nebo vypnout tuto funkci.
Externi Cislo (vCetné Cislice (Cislic) pro pfistup do vefejné sité)
miiZe obsahovat az 24 &islic. Cas se zadava ve 24hodinovém
formatu, napfiklad 2030 pro 20:30, hodnoty jsou automaticky
upraveny na ¢tvrthodiny (2013 se upravi na 2015).

Poznamka: Pocet a c¢as upozornéni musi byt
naprogramovany pfed zapnutim funkce upozornéni.

Pro ukonceni zavéste sluchatko.
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Hlasova schranka

Zména hesla

Zména hesla pomoci hlasové schranky

Vstupte do hlasové schranky
(Viz kapitola ,Pfistup do hlasové schranky“ na strané 47).

Poslouchejte a postupujte podle hlasovych informaci v hlavnim
menu.

Vyberte moznost zména hesla.

Poslouchejte a postupujte podle pfislusnych hlasovych
informaci.

Pro ukonéeni zavéste sluchatko.

Zména hesla pomoci telefonu.

Zvednéte sluchatko.

Zvolte pro vybér nového hesla.

Zadejte své stavajici heslo.
Implicitni heslo je 0000.

Stisknéte.

Zadejte své nové heslo.

Stisknéte.

Ovérovaci ton.

Pro ukonéeni zavéste sluchatko.
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Diktafon

Pokud chcete nahrat osobni hlasovy vzkaz mizete vyuzit
zabudovaného diktafonu. Se zaznamem diktafonu se zachazi
jako s normdlnim hlasovym vzkazem. Jak vyzvednout vzkazy
z diktafonu viz kapitola ,Poslouchani vzkazi“ na strané 48.

Nahravani vzkazu

Pro zahajeni nahravani:

Pt 3

Zvednéte sluchatko.
*58+# Zvolte a nahrajte svuj vzkaz.

Maximalni doba nahravani je 4 minuty a 15 sekund.
Vyberte moznost nize:

* Stisknéte pro prehrani.

9 Stisknéte a namluvte novou nahravku.

H Stisknéte pro preruseni nahravani a ulozeni vzkazu.

e g

Pro ukonéeni zavéste sluchatko.
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Skupinové funkce

Skupinové funkce

Pfi tymové praci mohou byt velmi uzite€né nasledujici
skupinové funkce:

Sdruzovani skupin

Vas telefon mize byt ¢lenem jedné nebo nékolika sdruzenych
skupin. Ve sdruzené skupiné jsou vSichni clenové
reprezentovani jednim spole¢nym Cislem. Lze naprogramovat
16 sdruzenych skupin, v kazdé muze byt 1 az 20 clend.
Clenem miize byt linkové &islo, konzola operatora nebo fiktivni
Cislo. Pokud vyzadujete tuto funkci, zeptejte se spravce
systému.

Pfichozi volani do sdruzené skupiny jsou pfesmérovana na
volnou linku ve skupiné. Pofradi pfesmérovani ve skupiné Ize
zménit podle vaSich potfeb. Pokud maiji vSichni ¢lenové ve
skupiné obsazeno, bude volani ulozeno do fronty. Pokud se
nikdo k volani nepfihlasi do urcité (naprogramované) doby,
bude volani pfepojeno na urené pfihlaSovaci misto (napf.
operator).

Poznamka: Pokud maji vSichni ¢lenové ve sdruzené
skupiné obsazeno neni sluZzba zpétného volani nebo
vstupu do volani k dispozici.
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Prihlaseni
Pred pfihlaSenim se k volani pro sdruzenou skupinu se musite

pfihlasit do skupiny. Pfihladeni do jedné specifické sdruzené
skupiny:

Zdvihnéte sluchatko a volte.

Volte €islo sdruzené skupiny.

Pozadejte spravce systému o toto nastavené Cislo.

H s

Stisknéte.

Ovérovaci ton.
/'a-q:'_'"_'_: 3

Pro ukonéeni zavéste sluchatko.

Prihlaseni do v8ech sdruzenych skupin.
,,-__.3-_::__:_-.':. # 2 B*

Zvednéte sluchatko a volte.

*H Stisknéte.

Ovérovaci ton.
T p—

Pro ukonéeni zavéste sluchatko.

Prihlasovani k volani

Pfrihlaste se k volani pro sdruzenou skupinu normalnim
zpUsobem.

Odhlaseni

Pro odhlaseni ze specifické sdruzené skupiny:

Zvednéte sluchatko a volte.

Volte Cislo sdruzené skupiny.

Pozadejte spravce systému o toto nastavené dislo.

Stisknéte.

Ovérovaci ton.

Pro ukonceni zavéste sluchatko.
Skupinové funkce.
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Skupinové funkce

Pro odhlaseni ze v3ech sdruzenych skupin:

Zvednéte sluchatko a volte.

Stisknéte.

Ovérovaci ton.

Pro ukonéeni zavéste sluchatko.

Skupina pro spoleéné prihlasovani

Ve skupiné pro spole¢né pfihlasovani na volani se mize kazdy
Clen pfihlasit na volani pro kteréhokoliv ¢lena skupiny. K volani
pro skupinu se spole¢nym pfihlaSovanim se pfihlasite volbou
specialniho pfihlasovaciho Cisla. Pozadejte spravce systému o
toto nastavené Cislo.

Zvednéte sluchatko.
Volte kéd skupiny pro spoleéné prihlaSovani.

Spole¢né vyzvanéni

Umoznuje vSem linkam systému (v€etné operatora) prevzit
volani z linky, ktera byla nadefinovana jako linka pro spole¢né
vyzvanéni.

Zvednéte sluchatko.

Volte kéd skupiny se spoleénym vyzvanénim.

Zeptejte se spravce systému na kod skupiny se spoleCnym
vyzvanénim.

Pokud se dvé nebo vice pobocek soucasné pokusi pfihlasit k
volani z linky pro skupinové vyzvanéni, volani pfevezme pouze
prvni linka. Dal$i linky uslySi odkazovaci ton. Totéz se stane,
kdyz vytoCite kod skupiny se spoleCnym vyzvanénim a na
spoleéném vyzvanéni neni Zadny ¢ekajici volani.
Poznamka: Kod skupiny se spole¢nym vyzvanénim si
muZete naprogramovat na programovatelné tlacitko.

BusinessPhone — Ericsson Dialog 4187 Plus 56



Dalsi uzite€¢né funkce

Dalsi uzitecné funkce

Pouzivanim téchto funkci mulzete zvySit svou vykonnost.
Muzete si napfiklad nastavit upozornéni na dulezité schuzky,
pfipsat cenu za volani na ucet urcitého €isla a mnoho dalsiho.

Alarm
Telefon je vybaven integrovanou funkci alarmu.

Potvrzeni alarmu

Kdyz nadejde ¢as alarmu, zazni specificky signal. Navic displej
a vSechny kontrolky na tlaCitkdch pomalu blikaji po dobu 5
sekund.

Stisknéte pro vypnuti alarmu.

Pro zruseni alarmu muUzete rovnéz zvednout sluchatko nebo
stisknout libovolné tlacitko, kromé tlaCitka pozastavit.

Poznamka: Pokud dojde k alarmu béhem programovani,
je programovani ukonceno, telefon se vrati do klidového
stavu a provedené zmény jsou ztraceny.

Pokud dojde k alarmu béhem vyzvanéni, ma signal
alarmu prioritu.

Pokud neni alarm vypnuty béhem signalizace, zopakuje
se trikrat v intervalu po 5 minutach.
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Kontrola stavu alarmu

V klidovém stavu:

Llarm

./
Stisknéte.
Na displeji se zobrazi datum a €as aktualniho nastaveni alarmu,
napfiklad:
SMITH 2442
ALARM SET 85-13 18355
Pokud neni, Zadny alarm nastaven, zobrazi se na displeji:
SMITH 2342
MO BLARM SET
_/
Stisknéte pro ukoncéeni postupu.
Na displeji se znovu zobrazi datum a ¢as.
V pribéhu odchoziho volani.
o/
Stisknéte.
Na displeji je zobrazen aktudlni stav nastaveni alarmu. Pokud
neni zadny alarm nastaven, zobrazi se na displeji:
SMITH 2442 BE:01:58
WO ALARM SET
./
Stisknéte.
Displej se zméni a zobrazi datum a Cas.
SHITH 2342 BE:A1 53
iZ-85 11:36
./

Stisknéte pro prepnuti mezi alarmem a datem/¢asem.

Po poslednim stisknuti se na displeji znovu zobrazi volané
Cislo (po nékolika sekundach).
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Naprogramovani alarmu

V klidovém stavu:

! Stisknéte.

N Stisknéte.

Na displeji je zobrazen aktualni stav nastaveni alarmu,
napfiklad:

HLARM SET

Format data a ¢asu alarmu zavisi na individualnim nastaveni
(MMDD nebo DDMM, rezim 24 nebo 12 hodin). Vice informaci,
viz kapitola ,Nastaveni® na strané 69.

Poznamka: Pokud nebyl nastaven Zadny alarm, je
zobrazeno vychozi nastaveni ,,01-01 12:00".

Ll e

1B

Zadejte mésic, den, hodinu a minuty pro pozadovany alarm.

Muzete zménit pouze pozici blikajiciho displeje. Vzdy po
zadani néjakého ¢isla (0-9) se kurzor automaticky pfesune na
dal$i pozici.
Poznamka: Chcete-li naprogramovat kazdodenni alarm,
nastavte datum na 00-00.

V pfipadé chyby pfi psani:

— |~—~  stisknéte pro posun kurzoru o jednu pozici doprava nebo
doleva.

Po dokon¢eni programovani.

L=]

Stisknéte pro ulozeni a ukonceni.

Pro indikaci, Ze byl alarm nastaven, se vlevo v dolnim Fadku
zobrazi A"

SMITH £342
H iZ-HB5 13315
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Dalsi uzite€¢né funkce

Zruseni nastaveni alarmu

V klidovém stavu:

~—— Stisknéte.
S
e Stisknéte.
Telefon se automaticky vrati do klidového stavu.
Domovni telefon
Domovni telefon se pouzivad pro sledovani pfistupu do vasi
firmy. Mdzete pouzivat vas telefon k odemknuti zamku
vstupnich dvefi.
Prihlasovani k volani domovniho telefonu
e
Zvednéte sluchatko.
Budete mit hlasové spojeni s volajicim.
Otevirani zamku vstupnich dveri
Po pfihlaseni se k volani domovniho telefonu, mizete otevfit
dvere odeslanim dotazu na &islo ovladade zamku dvefi.
B

Stisknéte.

= Zvolte Cislo ovladace zamku dvefi.
Pozadejte spravce systému o toto €islo.

Poznamka: Cislo oviddade zémku dvefi si miZete
naprogramovat na programovatelné tlacitko.
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Dalsi uzite€¢né funkce

Cislo pro vyuétovani / kéd Gétu /

Pomoci vyuctovani volani na urcity u¢et mohou byt naklady na
telefonovani pfipsany na riizné ucty. Podle nastaveni systému
je tfeba pro vyucétovani pouzit Cislo z ovéfeného seznamu
(pfedem definovaného) nebo muiizete vytvorit viastni Cislo pro
vyuctovani. Plati nasledujici pfedpoklady:

. Pomoci ovéfenych Cisel pro vyucétovani mlizete omezit
externi volani (nikoliv specifické Cislo nebo oblast), takze
kazdy, kdo ma opravnéni provadét externi volani obdrzi
vlastni Cislo pro vyuctovani, které musi pouzit pred
kazdym externim volanim.

. Ovérené Cislo pro vyuctovani obsahuje 10 Eislic.

. Vlastni €islo pro vyuctovani obsahuje 15 Cislic.

Vyuctovani volani na urcity ucet maze byt pouzito i s funkci

DISA, viz kapitola ,Pfimy pfistup do systému“ na strané 62.

Ovérené nebo viastni éislo pro vytctovani

Prfed odchozim volanim.

Zvednéte sluchatko.

Zvolte.

Zadejte €islo pro vyuétovani a stisknéte.

Platné ¢islice 0-9. Interni oznamovaci tén externiho volani.
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Dalsi uzite€¢né funkce

Primy pristup do systému (Direct Inward
System Access - DISA)

Kdyz si pfi externi praci potfebujete pracovné zavolat, mizete
zavolat do své firmy a pouzit firemni astfednu pro
zatelefonovani tam, kam potfebujete. Platite pouze cenu za
volani do své firmy. DalSi naklady budou automaticky pfipsany
na Cislo vasi linky nebo ke zvlastnimu projektu.

Poznamka: Pouziti funkce DISA musi byt povoleno
spravcem systému.

Pro zapnuti funkce DISA musite zménit implicitni heslo z
0000 na své osobni, viz kapitola ,Zména hesla“ na
strané 52.

Muzete i pfesmérovat volani ze svého telefonu v kancelafi na
externi Cislo, viz kapitola ,Pfesmérovani volani“ na strané 35.
Bé&hem nastavovani budete pozadani o zadani hesla.

T

Zvolte verejné Eislo vasi firmy,
" nasledované €islem DISA.
Pozadejte spravce systému o &islo DISA.
Postupujte podle prislusnych hlasovych instrukci.

Poznamka: Pokud chcete vyudctovat volani na ucet
svého Cisla, je zapotfebi pfed zadanim vefejného Cisla
pouZit postup pro vyuctovani volani na urCity ucet, viz
kapitola ,Vyuctovani volani na urcity ucet” na strané 61.

Zadejte Cislo pro pristup k externi lince a pozadované Cislo
stanice.

Poznamka: Cislo, které je tfeba zvolit pro pfistup k externi
lince a zavisi na konfiguraci systému.

Nebo:
Pouzijte funkci externiho presmérovani.
Postup viz kapitola ,Pfesmérovani volani“ na strané 35.

Poznamka: Nezapomernte po navratu do vasi kancelare
vymazat toto nové naprogramované Cislo pro
presmérovani.
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Dalsi uzite€¢né funkce

Tandemova konfigurace

Je jednotka skladajici se ze dvou telefon(, které maji stejné
Cislo v seznamu. Jeden telefon je definovan jako primarni,
druhy jako sekundarni.

Tato funkce zlepSuje mozZnosti komunikace pro uZivatele, ktery
ma napfiklad jeden telefon na pracovnim stole (primarni) a
potfebuje se pohybovat po budové spole¢nosti s vlastnim
pfenosnym bezdratovym telefonem (sekundarni). V zakladni
verzi funguje tandemova konfigurace takto:

Pro zapnuti tandemové konfigurace

AL Zvednéte sluchatko.

Zvolte pro prihlaseni sekundarniho telefonu.
Ovérovaci ton.

1 Pro ukonceni zavéste sluchatko.
Pro pfichozi volani:

. Oba telefony jsou povazovany za jednu linku pro
odchozi volani

. Telefony jsou povazovany za 2 oddélené linky

Pro vypnuti tandemové konfiqurace:

BT Zvednéte sluchatko.

Zvolte pro odhlaseni sekundarniho telefonu.
Ovéfovaci ton.

N |

- Pro ukonceni zavéste sluchatko.
Pro pfichozi volani

. Na sekundarni telefon neni mozné volat a primarni
telefon funguje jako b&zny samostatny telefon.

Pro odchozi volani

. Telefony jsou povazovany za 2 oddélené linky
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Dalsi uzite€¢né funkce

Prepojeni volani mezi telefony tandemové jednotky

Stisknéte a zvolte vlastni Cislo.

Ik Pro piepojeni zavéste sluchatko.

Prace v siti (networking)

Umoziiuje spojeni nékolika mistnosti ve firmé. Spojeni mize
byt zfizeno pfes pronajaté linky, vefejné linky, mistni sit (LAN)
nebo WAN. Zeptejte se spravce systému na podrobnosti o
praci v siti.

IP volani

Jsou interni volani pfenasené pres interni datovou sit (LAN
nebo WAN). Pfenos dat a hlasu probiha na stejné lince.

Pokud jste pfipojen k interni datoveé siti, je IP spojeni vytvofeno
automaticky. Z dlvodu minimalizovani zatiZeni sité je kvalita
volani snizena.

Pokud je kvalita volani neuspokojiva, mlzete se odpojit z IP
volani a pfepnout na normalni volani (pfes alternativni sit).
Toto pfepnuti se provede v prabéhu volani, pficemz nedojde k
jeho pferuseni.

Prepnuti z IP volani na normalni volani béhem volani:

Stisknéte.

Zvolte:

V pribéhu tohoto postupu je druhy ucastnik pFidrzen. Po
pfepnuti uslySite zvlastni vyzvanéci ton a volani je obnoveno
na normalni lince.

Poznamka: Prepnuti na normalni volani je mozné,
pouze pokud je originalni volani typu IP. V opaéném
pripadé uslysite ton linka zablokovana.
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Dalsi uzite€¢né funkce

Dvouténové multifrekvenéni signaly (DTMF)

| tonova volba /

Funkce DTMF se pouziva pfi volani interaktivnich telefonnich
sluZzeb nebo jinych telekomunikaénich zafizeni.

= Zvednéte sluchatko.

Internim nebo externim volanim se spojte s pozadovanym
mistem.

Po pfihlaseni k volani mizete pokraCovat volbou Cislic, které
budou odeslany jako DTMF (t6nové signaly), s cilem zapnout
pozadované funkce.
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Bezpecnost

Bezpeénost

Pomoci &tyfmistného hesla muzete zabranit neopravnénému
pouziti vasSeho telefonu, telefonovani na externi disla ze
zablokované linky, pfistupu do systému hlasové schranky nebo
pfi vyuzivani funkce pro pfimy pfistup do systému (Direct
Inward System Access - DISA).

Poznamka: Pokud chcete zménit heslo, viz kapitola
,Zména hesla“ na strané 52.

Blokovani linky

= Zvednéte sluchatko.

Zvolte pro zablokovani své linky.
Ovérovaci ton.

e Pro ukonéeni zavéste sluchatko.
Odblokovani linky

BG 3 Zvednéte sluchatko.

HI2* Zvolte.

&5 Zadejte své heslo.

H Stisknéte pro zprovoznéni.
Ovérovaci ton Vase linka mlze byt pouzivana.

N g

L1 Pro ukonéeni zavéste sluchatko.
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Bezpecnost

Obejiti blokované linky

Zablokovanou linku mulzete doCasné obejit, abyste mohli
uskutecnit volani.

Obejiti viastni linky

T Zvednéte sluchatko.
*72¥ Zvolte.

Zadejte své heslo.
H Stisknéte.

Oznamovaci ton Muzete telefonovat z vlastni linky.

Obejiti cizi linky

Umoziiuje zavolat na jinou, zablokovanou linku, pomoci vaseho
hesla.

A Zvednéte sluchatko.
# 7 2% Zvolte.

it Zadejte své heslo.
a Stisknéte.

Volte €islo své linky
# Stisknéte.

Oznamovaci ton Mizete telefonovat ze zablokované linky.
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Vyhledani nejlevnéjSiho spojeni

Vyhledani nejlevnéjsiho spojeni

Vyhledani nejlevnéjsiho spojeni (LCR) automaticky vybere
nejlevnéjsi zpusob spojeni na pozadované externi Cislo.
Zeptejte se spravce systému, zda je tato funkce na vasSem
systému instalovana. Pokud je na pobocce nastaveno pouziti
LCR, je kazdé externi volani analyzovano a je zvolena
nejlevnéjsi trasa.

Pouziti vyhledani nejlevnéjSiho spojeni

i Zvednéte sluchatko.
0 23=
) Zadejte Cislo pro pristup k externi lince a pozadované €islo
stanice.
Bézny pfistup externiho telefonovani.
Poznamka: Cislo, které je tfeba zvolit pro pfistup k
externi lince, zavisi na konfiguraci systému.
Volani s vyhledanim nejlevnéjsiho spojeni
Pokud je na vasem systému LCR nainstalovano, ale vase linka
neni nastavena na automatické pouzivani LCR, mate moznost
dosahnout nejlevnéjsiho spojeni volbou kédu LCR pfed
volanim externiho cisla.
-<-=-£.:__:_" = v ,
Zvednéte sluchatko.
°F Volte kéd pro LCR.
Pozadejte spravce systému o LCR kéd.
0 222

Zadejte Cislo pro pristup k externi lince a pozadované Cislo
stanice.

Poznamka: Cislo, které je treba volit pro pfistup k
externi lince a zavisi na konfiguraci systému. Kéd LCR
Si muzete naprogramovat na programovatelné tlacitko.
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Nastaveni

Nastaveni

Dialog 4187 Plus umozriuje nékolik moznosti nastaveni, jako je
vlastni hlasitost a vyzvanéci signal a jiné.

Alternativni programovani automatického
volani zpét, ¢ekani a vstupu do volani

Pfislusna Cisla pro automatické volani zpét, ¢ekani, prevzeti
volani nebo vstup do volani se mohou v rGznych zemich lisit.
Pokud vam nefunguje kod nékteré specifické funkce, je mozné,
Ze je ve vadem systému pro tuto funkci naprogramované jiné.

V tomto navodu je popsano pouze implicitni naprogramovani a
proto jsou v nasledujici tabulce uvedeny pouze nejbéznéjsi
odchylna nastaveni pro uvedené zemé.

Rakousko, Belgie,
Brazilie, Dansko,
Némecko
Cekani 5
Automatické volani zpét 6
Prevzeti volani 8
(PFihlaseni k volani, jina linka)
Vstup do volani 4
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Nastaveni

Hlasitost sluchatka, reproduktoru a nahlavni
soupravy

Pouzijte tlaCitko ovladani hlasitosti. Ovladani hlasitosti ma vliv
na sluchatko, nahlavni soupravu a handsfree rezim v zavislosti
na tom, ktery rezim je b&hem zmény hlasitosti aktivni.
—[

Stisknéte pro zménu hlasitosti.
Mezi minimalni a maximalni hlasitosti je 8 kroku.

Poznamka: Ovladani hlasitosti mikrotelefonu, nahlavni
soupravy a handsfree rezimu je vzajemné nezavislé.
Zména hlasitosti mikrotelefonu napfiklad nema vliv na

hlasitost nahlavni soupravy nebo handsfree a naopak.
Vyzvanéci signal

Hlasitost vyzvanéni

Muzete si vybrat mezi ¢tyfmi nastavenimi hlasitosti vyzvanéni:
auto, nizka, stfedni a vysoka.

Stisknéte.

C'—';/ 7

S/

Stisknéte pro pohyb v menu HLASITOST VYZVANENI.

Stisknéte pro vstup do tohoto menu.

Na displeji se zobrazi aktualni nastaveni, napfiklad:
RINGER UOLUME

rof HUDIO LIFT HAMDSET H

Poznamka: Viychozi nastaveni je A (AUTO): vyzvanéni
zacina na nizké hlasitosti, treti a &tvrté zazvonéni ma
stfedni hlasitost a paté a dalSi zazvonéni ma hlasitost
nejvy$si.
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Zvednéte sluchatko.

“—7 17  vVyberte A (AUTO), L (LOW), M (MEDIUM) nebo H (HIGH)
=

Po provedeni vybéru telefonu zazvoni vybranym zpusobem.
Stisknéte pro ulozeni a ukonceni.

Charakter vyzvanéni

TR

Stisknéte.

C._.;I 7

Muzete si vybrat mezi 10 riznymi charaktery vyzvanéni:

=2/

Stisknéte pro pohyb v menu CHARAKTER VYZVANENI.

Stisknéte pro vstup do tohoto menu.
Na displeji se zobrazi aktualni nastaveni, napfiklad:
RINGER CHARACTER

FUR HUDIO LIFT HAMDSET

8

Poznamka: Vychozi charakter vyzvanéni je O.
Zvednéte sluchatko.
. __; / . . )

Stisknéte pro vybér charakteru vyzvanéni.
Nebo:

Zadejte Cislici (0-9).

charakter vyzvanéni podruhé.

Po vybéru charakteru vyzvanéni telefon zazvoni vybranou
melodii. Stisknéte znovu pfislusné tlacitko, abyste si poslechli

Stisknéte pro ulozeni a ukonceni.
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Nastaveni
Datum a cas

Vas telefon ma zabudované hodiny, které jsou zobrazeny, kdyz

je sluchatko zavésSeno (klidovy rezim). Blikajici dvojtecka
oddélujici hodiny a minuty indikuje, Ze jsou hodiny v chodu.
Nastaveni formatu data a éasu

K dispozici je pét rliznych formatl zobrazeni data a ¢asu.

MM-DD 24hodinovy rezim (napfi. 12-31 24:00)

MM-DD 12hodinovy rezim (napf. 12-31 12:00)

DD-MM 24hodinovy rezim (napf. 31-12 24:00)

nezobrazuiji.

DO

DD-MM 12hodinovy rezim (napf. 31-12 12:00)

Vypnuto — Zadné informace o datu a &asu se na displeji
Stisknéte.

C.__;/ 7

s/

S

Stisknéte pro pohyb v menu ZOBRAZENI HODIN.

Stisknéte pro vstup do tohoto menu.

e

Na displeji se zobrazi aktualni nastaveni, napfiklad:

17-31 Z4:88

T

Poznamka: Vychozi nastaveni je 12-31 24:00.
=

~— | ~—_- Stisknéte pro vybér pozadovaného formatu data a ¢asu.

Stisknéte pro ulozeni a ukonceni.
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Nastaveni data a ¢asu

T

Stisknéte.
. __; / . . )
=/

S

Stisknéte pro pohyb v menu HODINY.

Stisknéte pro vstup do tohoto menu.

Na displeji se zobrazi aktualni nastaveni, napfiklad:

P

Zadejte datum a ¢as

Poznamka: Zpisob zadavani data a Casu zavisi na
specifikovaném formatu, viz kapitola ,Nastaveni formatu
data a Casu” na strané 72. Vychozi nastaveni je 12-31
24:00.
Muzete zménit pouze pozici blikajiciho displeje. Vzdy po
zadani néjakého cisla (0-9) se kurzor automaticky pfesune na
dal$i pozici.

Poznamka: Pokazdé je nutné zadat dvé C¢islice pro
kaZdou pozici. Napfiklad, pokud chcete nastavit 1. unora,
(den), 09 (hodiny) a 05 (minuty).

V pfipadé chyby pfi psani:
'\_-.._.:/ '(___;'

=

S
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2004, 9 hodin a 5 minut, musite zadat : 02 (mésic), 01

doprava.

Stisknéte pro posun kurzoru o jednu pozici doleva nebo

Stisknéte pro ulozeni a ukonceni.
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Nastaveni

ID telefonu

Do telefonu mizete naprogramovat své Cislo linky a/nebo své
jméno. Tato informace se oznacuje ID telefonu a zobrazuje se
v hornim fadku na levé strané displeje.
] Stisknéte.

C.___,_-fl 7

Stisknéte pro pohyb v menu ID TELEFONU.
=
"TogT Stisknéte pro vstup do tohoto menu.
Na displeji se zobrazi aktualni nastaveni, napfiklad Cislo linky
5446:
TELEFHGHE ID
3448
°g" Zadejte ID svého telefonu.
Toto ID mUize byt €islo vasi linky, vase jméno nebo jina vhodna
informace (maximalni poc¢et znak je 12).
textd“ na strané 86.
=

Informace o psani textd jsou uvedeny v kapitole ,Psani

Stisknéte pro ulozeni a ukonceni.
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Nastaveni

Tlacitka pro volbu podle jména

Ve vasem telefonu muze byt ulozeno 10 nebo 20 cisel na
programovatelnych tlagitkach. Pokud nastavite telefon pro 10
Cisel, bude v kazdém programovatelném tlacitku uloZeno
pouze jedno Cislo. Vyberete-li moznost 20 Cisel, mizete na
kazdé tlaCitko naprogramovat dvé Cisla (dvé fady).

grem Stisknéte.

~— |~—~  stisknéte pro pohyb v menu 10 NEBO 20 POZIC V PAMETI.

2 Stisknéte pro vstup do tohoto menu.

Na displeji se zobrazi aktualni nastaveni, napfiklad:

i89 OR =8 MEM POSITIONS
iy

Poznamka: Implicitni pocet je 10.

— |~—~  stisknéte pro pohyb v menu 10 nebo 20 pozic v paméti.

Poznamka: Pokud zménite nastaveni tlacitek volby
podle jména z 10 na 20, budou vSechna pfedchozi
uloZena tlacitka pristupna po jednom stisknuti. Pokud
nahodné zménite nastaveni zpét z 20 na 10, nebudou
sekundarni Cisla (ulozena v dolni fadé) vymazana.
Pristup k nim (dvojim stisknutim tlaCitka) bude
znemoznén.

"TogT Stisknéte pro ulozeni a ukonceni.
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Nastaveni

Programovani tlacitek pro volbu podle jména

Programovani Cisel z telefonniho seznamu na programovatelna

tlaCitka.
Togmm Stisknéte.
Poznamka: Pro uloZeni &isla na tladitko Vzkaz stacéi toto
tlacitko stisknout v priibéhu nasledujiciho postupu stejné
Jako u normalniho programovatelného tlacitka.
Displej ukazuje trvani posledniho volani v hornim Fadku,
napfiklad:
SMITH 2842 BE:@1353
i2-85 ii:55
7
Stisknéte programovatelné tlaéitko.
Poznamka: Jedno stisknuti naprogramuje tlacitko v
horni Fadé, dvoji stisknuti naprogramuje tlac¢itko v dolni
fadé. Dolni radu je mozné programovat pouze, pokud je
pocet éisel pro volbu podle jména nastaven na 20 (viz
kapitola ,,Pocet tladitek pro volbu podle jména” na strané
75).
Pokud je néjaké Cislo jiz na tlaCitku uloZzeno, je toto Cislo
zobrazeno na dolnim fadku:
DIAL-BY—HAME-KEY
D5
Volte &islo.
Poznamka: V pfipadé, Ze je na tlaCitku jiz uloZzené jiné
Cislo, bude automaticky vymazano.
Muzete pouzit libovolné Cislo (interni Cislo ze seznamu, koéd
funkce nebo Cislo pro pfistup k lince a verejné Cislo).
=2/
TogT Stisknéte pro ulozeni a ukonceni.

Poznamky: Mduzete odstranit pruhledny kryt a napsat
vedle tlacitek pfislusna jména, viz kapitola ,VIozeni
kartiCky” na strané 93.

Pokud béhem programovani stisknete neplatné tlacitko,
bude reZim programovani automaticky ukon¢en a zazni
zvlastni zamitaci ton.
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Kontrola uloZenych cisel

Nastaveni

Zobrazeni naprogramovaného €isla z telefonniho seznamu
Stisknéte.

Stisknéte pozadované programovatelné tlacitko pro
zobrazeni naprogramovaného cisla.

Poznamka: Po jednom stisknuti se zobrazi ¢islo v horni
fadé, po druhém stisknuti se zobrazi ¢islo v dolni fadé.
Stisknéte pro ulozeni a ukonceni.
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Nastaveni

Délka impulsu
Pro nékteré systémy je nutné nastavit odliSnou délku impulsu
pro R-tlacitko.

Délku impulsu (pferusenou mezerou) je mozné nastavit od 0 do
999 ms. Pro komunikacni platformu BusinessPhone neni
zapotiebi vychozi nastaveni délky impulsu ménit.

Zména délky impulsu

grem Stisknéte.

~— |~—~  stisknéte pro pohyb v menu IMPULS.

0 Stisknéte pro vstup do tohoto menu.

Na displeji se zobrazi aktualni nastaveni, napfiklad:

rLHSH

194

Poznamka: Implicitni nastaveni je 100. Platné zadani
jJsou éisla od 0 do 999.

— |~—~  stisknéte pro vybér pozadované hodnoty.
Kroky v délce 10 ms.
Nebo:

ol

., Zadejte pozadovanou hodnotu.

Timto zplsobem muzete nastavit délku impulsu s pfesnosti na
1 ms.

Togrm Stisknéte pro ulozeni a ukonceni.

Délka pauzy

Muzete naprogramovat délku ¢ekani na oznamovaci ton.

Poznamka: Toto nastaveni nema pro komunikacni
platformu BusinessPhone zadny vyznam.
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Nastaveni

Zapnuti/vypnuti méreni délky volani

Mé&reni délky volani na displeji je mozné vypnout nebo zapnout.

g Stisknéte.

/1<  stisknéte pro pohyb v menu MERENi DELKY VOLANI.

rogeam Stisknéte pro vstup do tohoto menu.
Na displeji se zobrazi aktualni nastaveni, napfiklad:

CHLL DibREATION TIMER

Poznamka: Vychozi nastaveni je ZAPNUTO.

— |~—~  stisknéte pro zapnuti nebo vypnuti.

Frogrm Stisknéte pro ulozeni a ukonceni.
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Nastaveni

Predvolba nahlavni soupravy

Tato funkce automaticky pfepoji volani podle jména na
nahlavni soupravu bez nutnosti stisknout tlaCitko nahlavni
soupravy. Ve vychozim nastaveni se pfedvolba nahlavni
soupravy automaticky zapne, kdyZz pfipojite konektor nahlavni
soupravy k telefonu. Kdyz je nahlavni souprava odpojena,
funkce se automaticky vypne.

Pokud nechcete pouzivat pfedvolbu nahlavni soupravy pfi
pfipojeni nahlavni soupravy k telefonu, musite tuto funkci
manualné vypnout:

g Stisknéte.

717 stisknéte pro pohyb v menu PREDVOLBA NAHLAVNi
SOUPRAVY.

Erngrom Stisknéte pro vstup do tohoto menu.

Na displeji se zobrazi aktualni nastaveni, napfiklad:

HEHDSET FRESET

Poznamka: Vychozi nastaveni je ZAPNUTO.

— |~—~  stisknéte pro zapnuti nebo vypnuti.

0 Stisknéte pro ulozeni a ukonceni.
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Nastaveni

Vyzvanéni pro nahlavni soupravu
Poznamka: Pro pouZiti této funkce musi byt k telefonu
pripojena volitelna nahlavni souprava.

Pokud je tato funkce aktivovana, uslySite prvni dvé zazvonéni
pfi pfichozim volani jako pipnuti v nahlavni soupravé. 3. a dalSi
vyzvanéni je odeslano rovnéz na zvonek telefonu.

o Stisknéte.

~—71S<_7  stisknéte pro pohyb v menu VYZVANENI PRO NAHLAVNI
SOUPRAVU.

0 Stisknéte pro vstup do tohoto menu.

Na displeji se zobrazi aktualni nastaveni, napfiklad:

HEHDSET RIMNGIMG

LM

Poznamka: Vychozi nastaveni je ZAPNUTO.

—_— |~—~  stisknéte pro zapnuti nebo vypnuti.
0 Stisknéte pro ulozeni a ukonceni.

Naslouchatko
Telefon ma zabudovanou indukéni spojku pro naslouchatko.

Chcete-li pouzit civku telefonu v naslouchatku béhem
telefonovani, pfepnéte spinac¢ na naslouchatku do polohy T.
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Nastaveni

Indikace ¢éekajiciho vzkazu

Pfichozi vzkazy mohou byt indikovany rychle blikajicim
tlaCitkem Vzkaz. Existuje mozZnost, Ze jsou po instalaci
telefonni draty pfekfizené (to znamena, Ze kontrolka ¢ekajiciho
vzkazu sviti, kdyz zZadny vzkaz neCeka a zhasne po pfijeti
signalu €ekajiciho vzkazu). Pro vyfeSeni tohoto problému jsou
tfi moznosti nastaveni indikace ¢ekajiciho vzkazu:

. STD

Toto nastaveni by mélo byt pouzito, pokud neni indikace
Cekajiciho vzkazu pozadovana. Je to rovnéz vychozi
nastaveni po dodani.

. MW+

Tuto polohu pouzZijte, pokud je indikace Cekajiciho
vzkazu pozadovana a linkovy kabel je pfimy.

. MW-

Tuto polohu pouzZijte, pokud je indikace ¢&ekajiciho
vzkazu pozadovana a linkovy kabel je pfekfizeny.

Na spodni strané telefonu:
wasrone- [l presuiite spinaé do pozadované pozice.

Zapnuti nebo vypnuti programovaciho tlacitka

Muzete zapnout nebo vypnout programovaci tla¢itko. Pokud je
tento spina€ nastaven v poloze vypnuto (Off), neni
programovani tlacitka volby podle jména mozné (ij. obsah
paméti je zablokovan).

Na spodni strané telefonu:

erog onvort [ Pfesunte spinaé do pozadované pozice.
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Nastaveni

Telefonni seznam

Pridani jména nebo éisla

V klidovém stavu:

Stisknéte.

Stisknéte.
Na displeji je zobrazeno:

HLFHHANUMERIC DIRECTORY
Mk EMTRY

Stisknéte.
Displej je vymazan a nezobrazuje zadna Cisla nebo znaky.

Zadejte Cislo
Cislo se m(ize skladat az z 24 ¢&islic.

Stisknéte.

Zadejte jméno.

Jméno se mize skladat az z 24 znaku. Informace o psani textd
jsou uvedeny v kapitole ,Psani textd® na strané 86.

Po zadani €isla a jména se na displeji zobrazi Uplné zadani.

o ————
LZ£o% 00 F 573

HiirH BECKER

Stisknéte pro ulozeni a ukonéeni rezimu programovani.
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Nastaveni

Zména jména nebo cCisla

V klidovém stavu:

Stisknéte.

Stisknéte.

Stisknéte jednou.
Na displeji je zobrazeno:

HLFHHMUMERIC DIRECTORY
EDIT OR DELETE EMTRIES

Poznamka: MuzZete prfepinat mezi prfidanim nové
poloZky, editaci nebo mazanim poloZzek a ukonéenim
pomoci tlacitek pro posun.

Stisknéte.

Na displeji se zobrazi prvni polozka (podle abecedy):

Stisknéte pro vybér pozadované polozky.

Stisknéte pro editaci polozky.

Editace cCisla.

Stisknéte.

Editace jména.

Informace o psani textd jsou uvedeny v kapitole ,Psani
textU" na strané 86.

Stisknéte pro ulozeni a ukonéeni rezimu programovani.
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Nastaveni

Vymazani jména nebo Cisla

V klidovém stavu:

=7
Togr Stisknéte.
— Stisknéte.
- Stisknéte jednou.
Na displeji je zobrazeno:
ALFHARUMERIT DIRECTORY
EDI7 OR DELETE EWTRIES
Poznamka: Mdizete prepinat mezi pfidanim nové
poloZky, editaci nebo mazanim poloZek a ukonéenim
pomoci tlacitek pro posun.
=7
Erngram Stisknéte.

Na displeji se zobrazi prvni polozka (podle abecedy):

S—7 S~ stisknéte pro vybér pozadované polozky.
— Stisknéte pro vymazani polozky.

3 Stisknéte pro ulozeni a ukonéeni rezimu programovani.
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Nastaveni

Psani textu
Pro psani textl, programovani nové polozky telefonniho
seznamu nebo pro hledani poloZzky pouZijte klavesnici.

V programovacim rezimu, pfipraveno na zadani jména:

Vybirejte znaky opakovanym stisknutim €islic.
Priklad :

Stisknéte Cislici

1krat Vysledkem je J
2krat Vysledkem je K
3krat Vysledkem je L
4krat Vysledkem je 5

Poznamka: Po stisknuti tlalitka se kurzor automaticky
posune na dal$i pozici.

Stisknéte pro smazani predchoziho znaku.

Stisknéte pro posun kurzoru o jednu pozici doprava nebo
doleva.

Poznamka: Muzete psat i nasledujici znaky:
- ?2-L L4
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Nastaveni

Zvlastni znaky
V tabulce nize mlzete zjistit, jak nalézt néktery zvlastni znak.
Tlacgitko Pocet stisknuti tladitka
telefonu 1 2 3 4 5 6 7 8
1 Mezera - 1
2 A B C A A C 2
3 D E F E E 3
4 G H I 4
5 J K L 5
6 M N|]O|N |6 | @ | O|6
7 P Q R S R
8 T u vV U U 8
9 W X Y z 9
0 0
# #
Pfiklad zvlastnich znaku:
8 Pro zadani U stisknéte 8 (&tyfikrat).
Poprvé vysledkem je T

Podruhé vysledkem je U
Potreti vysledkem je V

Pod&tvrté vysledkem je U

BusinessPhone — Ericsson Dialog 4187 Plus 87



] =)

P
AR

ot

Prislusenstvi

Prislusenstvi

Tato kapitola popisuje dopliikové vybaveni, které muze byt
pouzivano spole¢né s vasim telefonem BusinessPhone.

Nahlavni souprava

Zapojeni nahlavni soupravy, viz kapitola ,Instalace” na strané
91. K dispozici jsou nasledujici funkce nahlavni soupravy:

Prihlasovani k volani

Stisknéte tlacitko na nahlavni soupravé pro pfihlaseni.

Stisknéte pro ukonéeni volani s nahlavni soupravou.

Telefonovani

Stisknéte tladitko nahlavni soupravy.

Zvolte cislo.

Stisknéte pro ukonéeni volani.

PrisluSenstvi
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Prislusenstvi

V prubéhu volani.

Z nahlavni soupravy na sluchatko

Zvednéte sluchatko.

Prepnuti ze sluchatka na nahlavni soupravu

Stisknéte tlacitko nahlavni soupravy.

Zavéste sluchatko.

Prepnuti z nahlavni soupravy na telefonovani bez
pouziti rukou

Stisknéte.

Prepnuti z telefonovani bez pouzZiti rukou na nahlavni

soupravu

Stisknéte tlacitko nahlavni soupravy.
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Uzite€né rady

Uzite¢né rady

Spojeni mezi externimi linkami

Pomoci svého telefonu BusinessPhone, mulzete zfidit
pfesmérovani externich volani nebo konferenci s vice nez
jednim externim ucastnikem nebo pfesmérovat externi volani
na jiné externi Cislo (napf. na mobilni telefon). Tyto funkce jsou
velmi uzite€né pro kazdodenni praci.

Poznamka: Pri pouziti téchto funkci pouZiva
BusinessPhone nejméné dvé externi linky.
Existuji v8ak i urcité nevyhody pfi spojeni nékolika externich
linek. Proto vénujte pozornost nasledujicim upozornénim:
. Nepfepojujte externi volani na externi hlasovou

schranku, informacni systém nebo externi ucastniky,
dfiv nez se pfihlasi.

. NepfFepojujte volani na tfetiho u€astnika pfed tim, nez se
pFihlasi.
. Jste-li pfipojeni ke dvéma externim linkam, zruste jedno

volani stiskem R a 1.

Pokud neni externi U¢astnik osoba (ale napf. hlasova schranka,
automaticky informaéni systém apod.), mize pfipojeni na
externi linku trvat dlouho, coz mize byt nakladné. Navic takové
volani vyuziva dvé externi linky. Spojeni mezi dvéma externimi
linkami Ize zakazat naprogramovanim systému.

Pozadejte spravce systému nebo nase servisni stfedisko o vice
informaci.
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Instalace

Instalace

Instalace kabelu

Kabel k mikrotelefonu vlevo Kabel k mikrotelefonu vpravo

Kabel k mikrotelefonu zasurite do zasuvky na spodku telefonu.

Kabel, ktery vede k ustfedné musi byt v zasuvce LINE a kabel
k mikrotelefonu v zasuvce HANDSET.

Poznamka: Po pripojeni telefonu k ustfedné trva
priblizné 30 sekund, nez je piné funkéni.

Vyména kabelti

Pro odstranéni kabelu pouZijte Sroubovak pro odemknuti
pojistky.
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Instalace

Instalace stojanu a nastaveni telefonu

Vysoko Nizko

I\ N
= pa

- "'{'] — ,,_,._’ _;——-_
’:‘?_L:_‘;_E_,___ =
— TEe—
Stisknéte pro upevnéni stojanu Uvolnéte pro odstranéni stojanu
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Instalace

Vlozeni kartiCky

Pouzijte program ,Designation Card Manager” pro vytvofeni a
tisk vlastnich karti¢ek. Program ,Designation Card Manager* je
soucasti CD ,Telephone Toolbox“ pro komunikaéni systém
BusinessPhone. DalSi informace vam poskytne certifikovany
prodejce Ericsson Enterprise.

Upevnéni na zed’

Telefon mOze byt pfipevnén na zdi bez pouziti specialni
konzole. Je to uzite¢né napfiklad v konferenénich mistnostech
nebo vefejnych prostorech.

1 PouZijte Sroubovak pro odstranéni vidlice mikrotelefonu
2 Otocte vidlici a vlozte ji zpét
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Instalace

Pomoci Sroubovaku odstrante dva plastové kryty.

Vyvrtejte do zdi diry uvedenych rozméra

8,5 mm

I
wf

@ 310 mm
AN,

Fmax 5.5 mm

5 ZaSroubujte Srouby a pfipevnéte telefon

BusinessPhone — Ericsson Dialog 4187 Plus
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Instalace

Umisténi telefonu

. Neumistujte telefon na citlivé povrchy. Pouzijte
neklouzavou podloZzku pro ochranu vybaveni pFed
poskozenim.

. Neumistujte telefon pobliz zdroju tepla, napfiklad blizko
radiatoru.

. Ujistéte se, Ze kabel neni zkrouceny.

Cisténi telefonu

Pouzijte lehce navlhéeny (ne mokry) kus latky nebo
antistatickou utérku a opatrné ocistéte telefon. Pro cisténi
nepouzivejte hrubou tkaninu, rozpoustédla nebo agresivni
Gistici  kapaliny. Na poskozeni telefonu zplsobené
nedodrzenim téchto pokynu se nevztahuje zaruka vyrobce.
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Odstranovani problému

Odstranovani problému

V této
provoz

kapitole jsou uvedeny informace pro feSeni béznych
nich problému. Pokud se setkate s néjakym problémem

proctéte si nasledujici seznam. V pfipadé, Ze se dany problém
nepodafi odstranit, kontaktujte spravce systému. Pokud se s
podobnym problémem setka vice ucastnikl, mize se jednat o
systémovou chybu.

Seznam kontrolovanych polozek

BusinessPhone — Ericsson Dialog 4187 Plus

Ujistéte se, Ze je telefon pfipojen k analogové lince.
Prectéte si kapitolu instalace.

Ujistéte se, Ze je vSe provedeno spravné a vSe spravné
zapojeno.

Odpojte externi vybaveni.

Pokud potom telefon funguje normalné, je problém v
tomto externim vybaveni.

Pripojte funkéni telefon misto vadného.

Pokud tento telefon funguje normalné, je problém
pravdépodobné ve vasem telefonu. Kontaktujte spravce
systému.

Kontrola provoznich problémd.

Pokud jsou zjistény provozni problémy, jsou divodem
potize v telefonni siti. Kontaktujte  mistniho
poskytovatele sluzeb nebo telefonni spole¢nost.
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Volba Cisel pro zkracenou volbu

Zahajeni volani na pfedem
naprogramované c¢islo volbou urcitého
kédu nebo stisknutim tlaCitka. Zkracena
Cisla mohou byt:

. Spole¢na, ktera mohou pouzivat
v8echny linky

. Individualnti, ktera jsou
naprogramovana pro pouziti na
kazdé pobocce oddélené (10 Cisel).

Viz kapitola ,Cisla pro zkracenou
volbu® na strané 24.

Cislo pro vyuétovani

Pfipsani nakladli na zvolené C¢&islo pro
vyuctovani.=Viz kapitola ,Dalsi uzite¢né
funkce® na strané 57.

Volani zpét

Upozornéni obsazené linky pro
informovani= osoby, se kterou chcete
hovorit. Viz kapitoly ,Hlasova

schranka“ "ha strané 45 a ,Odchozi
volani“ na strané 16.

Cekajici volani
Umisténi (do fronty) volani na obsazenou

linku. Viz=kapitola ,,Odchozi volani“ na
strané 16.

Volba podle jména

Zahdjeni  volani  stisknutim jediného
tlacitka. Interni Cisla (nebo spolecna Cisla
pro zkracenou volbu) mohou byt uloZzena
na kazdé pobocce.

Viz kapitola ,Cisla pro zkracenou
volbu“ na strané 24.

Primy pfistup do systému (Direct
Inward System Access - DISA)

Pfi externi praci vam funkce DISA
umoznuje provadét externi volani (dalkova)
pfes firemni linkovou Ustfednu. Platite

pouze za volani do vasi firmy. Viz kapitola
,Dal8i uziteCné funkce" na strané 57.

Cislo v telefonnim seznamu
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Cisla skladajici se z 1 az 8 ¢&islic, které
jsou pfifazeny linkam nebo externim
linkdm nebo jako spole¢na ¢isla pro
zkracenou volbu.

Presmérovani

Pfichozi volani na linku jsou
pfesmérovana na jiné ¢islo (linky,
spole¢né Cislo pro zkracenou volbu nebo
na operatora).

Jsou tfi moznosti:

1. Pfimé, kdy jsou pfesmérovana vSechna
volani na linku.

2. 'V nepfitomnosti, kdy jsou volani
pfesmérovana, pokud se k volani do urcité
doby nikdo nepfihlasi.

3. Pfi obsazeni, kdy je volani
pfesmérovano, pokud je linka obsazena.

Viz kapitola ,Pfesmérovani volani“ na
strané 35.

Obejiti presmérovani

Je uzZiteCné pro dosazeni linky se
zapnutym pfesmérovanim v pfipadé
urgentnich volani. Viz kapitola
.Pfesmérovani volani“ na strané 35.

Linka

VSechny telefony pfipojené na jednu
linkovou ustfednu maji jedineéné interni
Cislo (az tfimistné).

Informace

Interni  volajici jsou informovani o
nepfitomnosti a Casu navratu. Externi
volajici jsou pfepojeni na operatora, ktery
ma k dispozici stejné informace. Informace
mohou byt dvou typu:

. Pfedem naprogramované textové
vzkazy
. Hlasové vzkazy
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Vstup do volani

Vstup do probihajiciho volani, kdyz ma
pozadovana linka obsazeno. Viz kapitola
,Odchozi volani“ na strané 16.

Vyhledani nejlevnéjsiho spojeni
Funkce, ktera automaticky vybere

nejlevnéjsi zplsob dosazeni externiho

volani (nemusi to byt nejkratSi vzdalenost).

Viz  kapitola  ,Vyhledani
trasy“ na strané 68.

nejlevné;si

Hlasova schranka

Systém hlasovych schranek kontroluje
vzkazy, které odesilate nebo, které vam
jsou zanechany v nepfitomnosti. Viz
kapitola ,Hlasova schranka“ na strané 45.

Vzkaz

Vzkaz mize byt odeslan na libovolnou
linku. To je uzitené, kdyZz ma volany
obsazeno nebo se nehlasi. Existuji dva
druhy vzkazu:

. Vzkaz ,zavolej mi“
. Hlasovy vzkaz

Viz kapitolas,Hlasova schranka“ na strané
45,

Vypnuti zvuku

Doc¢asné vypnuti mikrofonu. Viz kapitola
,V prubéhuwvolani“ na strané 27.

Heslo

Ctyfmistny ~kéd potiebny napfiklad pro
zablokovani vlastni linky nebo vyzvednuti
vzkazu ze své hlasové schranky nebo
pfistup k systému DISA. Muzete si
nastavit vlastni heslo. Viz kapitola
.Bezpelnost” na strané 66.

PBX

Pobolkova ustiedna (Private Branch
Exchange). Propojovaci telefonni systém
(napf. BusinessPhone 250).

Preddefinovany text

Pfedem naprogramované informace o
nepfitomnosti  Viz kapitola ,Informace o
nepfitomnosti“ na strané 41.

Treti uéastnik
Treti pfipojena (osoba), ktera muze byt
zapojena do probihajiciho volani mezi
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dvéma osobami. Toto spojeni mlze byt
interni nebo externi. Viz kapitola ,V
pribéhu volani“ na strané 27.

Pfripojena linka
Externi linka z privatni sité.
Transfer

V prubéhu interniho nebo externiho volani
mulzete uCinit dotaz a potom prepojit
volani na jiného ucastnika (interniho nebo
externiho), Viz kapitoly ,V pribéhu
volani“ na strané 27 a ,UZite¢né rady“ na
strané 90.

Trunk line

Vefejna linka je totéZz jako externi linka.
Maze byt digitalni nebo na bazi IP
telefonie.
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Rejstrik

Alarm, 8, 9, 61

Alternativni programovani automatického
volani zpét, ¢ekani a vstupu do volani, 73

Automatickeé volani zpét, 22, 73

Bez pouziti rukou, 17

Bezpecnost, 3, 40, 70, 103

Bezpecnostni pokyny, 3, 6, 13

Blokovani linky, 70

Copyright, 5

Cekaijici volani, 15, 23, 34, 102

Cisla pro zkracenou volbu, 24, 102

Cislo pro vyuétovani, 65, 102

Cisténi telefonu, 100

Dalsi uzite¢né funkce, 3, 40, 61, 102

Datum a ¢as;-76

Délka impulsu, 10, 83

Délka pauzy;83

Diktafon, 57

Domovni telefon, 64

Dotaz, 31

Dulezité informace pro uzivatele, 6

Dvouténové multifrekvencéni signaly (DTMF),
69

Externi upozornéni, 53

Glosaf, 3, 102

Handsfree, 14

Hlasitost sluchatka, reproduktoru a nahlavni
soupravy,“10, 29, 74

Hlasitost vyzvanéni, 74

Hlasity poslech, 28

Hlasova schranka, 3, 9, 47, 48, 102, 103

Hlasovy vzkaz, 35, 43, 45, 103

Charakter vyzvanéni, 75

ID telefonu, 11, 78

Rejstfik, 3, 104

Indikace Cekajiciho vzkazu, 87

Individualni ¢isla pro zkracenou volbu, 24
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